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a r f e i s r s l n e 

Pi-sali smo že na t em mestu, 
da obstoj i ena izmed značilnih 
lastnosti ude js tvovan ja svetov-
na dip lomaci je od konca zadnje 
vo jne sem v tem^ da t vo r i j o n je -
na prizadevanja — vsaj v for-
malnem oziru — sistematično 
reakc i jo proti vo jn i kot taki. To 
je morda ena i zmed posledic 
ustanovi tve in obstoja Družbe 
narodov. Dasi u-spehi ženevske 
mednarodne ustanovo niso bog-
ve kako razvese l j i v i , radi česar 
trpita UMU ugried in zaupanje v 
njo, j e vendar precej gotovo, da 
ideje , ki so izražene v listini o 
ustanovi tv i Družbe narodov, ni-
so n ikaka umetna tvorba al i 
fantazija,, temveč so izraz idea^ 
Ia, ki začenja dobivati bol j in 
bol j jasne obl ike ter osva jat i v 
čedal je več j i mer i oni del miš-
l j en ja in čustvovanja, k i se na-
naša na odnoeaje med! ce l imi 
narodi in državami . 

Gre za to, da bi se dosegla 
taka uredba mednarodnih od-
nosa je v, katera bi i zk l jučeva la 
možnost vsake vojne, katera bi 
vo j i i o kot sredstvo za reševan je 
mednarodnih sporov odprav i la . 
Pr i znat i pa j e treba, da ima 
k l jub vsem tozadevnim priza-
devan j em državn ikov ta ide ja 
le še ma lo prepričanih prista-
šev. t. j. pristašev, ki bi bil i pre-
pričani, da se ta ci l j da sploh 
doseči. Razlogi , ki j ih n a v a j a j o 
nasprotniki , so tehtni : države 
so suverene enote, one t vor i j o 
kot skupnost nekako sosesko, 
nad katero ni nobene v iš je o-
blasti, ki bi j i bile vse podre-
jene, tako da bi nad v lado va la 
n j i hovo vo l jo . Edini način ure-
j e van ja meddržavn ih odnoša jev 
so torej m edin aro dne pogodbe 
med enaikimi. T e pa drž i j o le 
to l iko časa, dokler j ih drž i j o 
pr izadete stranke, in usoda 
mednarodnih pogodb v zadnj i 
vo jn i je jaisno dokazala, kako 
malo še je moči zanesti nam je 
v času resnejš ih kr iz (n. pr. kr -
šitev pogodbe o nevtralnost i 
Be lg i j e ) . Če dodamo še dejstvo, 
da se tudi po vo jn i vrši oboro-
ževan je v enaki im še več j i mer i 
kot pred vo jno, potem se ne-
ve rn im T o m a ž e m ne more pre-
nag lo zameri t i , da so previdni. 

Vsega tega se zaveda tudi ona 
ista d ip lomaci ja , ki sklepa no-
ve pogodbe, s kater imi se voijna 
i zk l juču je iz mednarodnih od-
noša jev ter se postav l ja na n je-
no mesto razsodišče. T o so ar-
bitražne pogodbe, k i t v o r i j o že 
precej razpredeno mrežo. N a j 
omen imo le locarnske pogodbe, 
ki veže jo skoro vso sredin j o in 
5a.pa.dn0 Evropo. Poleg: n j ih 
imamo drugo mrežo, ki j o tvo-
r i j o takaimenovane pogodbe o 
pr i ja te l j s tvu in sodelovanju. Po -
sebne omembe pa je vreden no-
v i t ip pogodb, v kater ih se dr-
žave pogodbenice slovesno ob-
vezuje jo , d«, se vo jne sploh ne 
bodo posluževale ko t sredstva 
za uve l j a v l j an j e svo j ih intere-
sov. Take določbe vsebuje lani 
sklenjena pogodba med Fran-
c i jo in Jugoslavi jo in te dni 
podpisana arbitražna pogodba 
med Franc i j o in Amer iko . 

Dasi vsebuje jo tudi te nove 
pogodbe gotove ome j i t ve in iz-
jeme, so vendar neka j drugega 
nego običa jne arbitražne po-
godbe, ki takih določb ne vse-
buje jo . Že sama svečana i z j a va 
ene al i druge države, da se hoče 
v bodoče izogibati vo jne kot po-
l i t ičnega sredstva, ima ve l ik 
mora len pomen kot zg l ed za 
druge države. T e m več j i bo to-
re j učinek, če se več držav vza-
j emno obveže pred vsem sve-
tom, da se ne bodo vojskovale 
ne med seboj ne proti drugim, 
temveč da bodo reševale even-
tuelne spore m i r n i m potem. 

Dejistvo je tore j , da so take 
pogodbe že tu in da se pr iprav-
t j a j o še druge (n. pr. med, An -
g l i j o in Amer iko ) . K l j ub vse j 
nezaupl j ivost i , ki je dovo l j ena 
g lede trdnosti tudi teh pogodb 
v s lučaju resnih kriz, je pa na 
drugi strani že n j ih samo po-
j a v l j an j e dokaz, da mora j o od-
gova r j a t i nekakim nov im potre-
bam posameznih držav, ker bi 
j ih sicer ne sklepale. V medna-
rodnem ž i v l j en ju je začel so-
odločati nov element, ki je bil 
pred vo jno še v ozadju, a sili po 
vo jn i vedno bo l j v ospredje. T a 
nov i e lement je vedno več ja 
gospodarska soodvisnost posa-
meznih cfcržav. Zavest te sood-
visnosti, posebno pa zavest 

ogromne gospodarske iko«de, 
ako ne naravnost propasti, ki 
bo morala biti v vedno večji in 
hujši meri neodklonljiva po-
sledica vsake nove vojne, ta za-
vest je duševna podlaga teh no-
vih arbitražnih pogodb, ki pred-
stavljajo kot take znaten na-
predek v primeri s podobnimi 
pogodbami iz predvojnega časa. 

Z vsakim letom gospodarske-
ga razvoja sveta postaja gori 
omenjena gospodarska soodvis-
nost narodov večja in z vsakim 
dnem je obstoj vseh v Čedalje 
večji meri odvisen od mirnega 
sodelovanja vseh delov »veta. 
Zato je ravno tu najtrdnejša 
podlaga vsakega mirovnega gi-
banja. 

Ministrski svet 
Priprave za prihodnje zase-

danje 
RIM, 13. Poročali smo Že, da 

je ministrski svet sklican za 
20. t. m. predpoldne. Prihodnji 
pondeljek se bo terej vršila pr-
va seja v novem zasedanju, ki 
obeta biti zelo zanimiva spričo 
važnih vprašanj, o katerih bo 
ministrski svet razpravljal. 

Posamezna ministrstva bodo 
tekom tedna pr iprav i la osnutke 
za razne ukrepe. Pravosodn i 
minister on. Rocco "bo predlož i l 
načrt za preuredbo nacionalne-
ga predstavništva, o ka terem je 
že razprav l ja l ve l ik i fa&atovski 
svet. 

Ministrski svet bo r a zprav l j a l 
tudi o načrtu iza pravilnik k 
zakonu o stabi l izac i j i l ire. Grof 
Vo lp i se je g lede tega v^pralanja 
že dogovor i l z zavodom «Banca 
dTta l ia « in je tudi poročal na-
čelniku v lade. 

Vo jn i minister j e predlož i l 
ministrskemu svetu predloge, 
k i j ih j e izdelala komis i j a za 
pov išanja v kr. a rmad i g i ede 
imenovan j pove l jn ikov armad-
nih zborov in d iv i z i j . 

Finančni minister Volpi 
bo v petek govoril v senata o 

stabilizaciji lire 
RIM, 13. Na današnji seji 

visoke zborcine, ki se je otvorila 
ob 16. uri, je senat odobril brez 
sleherne razprave več zakon-
skih osnutkov, nakar je pred-
sednik ob 18. uri zaključil sejo. 
Prihodnja se bo vršila v sredo. 
Takrat bo senat pričel rasprav-
ljati o vprašanju spremembe u-
kaza„ s katerim je bila uvedena 
zlata valuta, v zakon. Ker se je 
priglasilo k besedi znatno števi-
lo senatorjev, bo trajala ta razr-
prava bržkone do sobote. Fi-
nančni minister Volpi bo, kot 
napovedujejo tukajšnji listi, go-
voril v petek. 

Kralj in kraljica 
sta si ogledala palaio M a dama 

RIM, 13. Tekom današnjega 
dopoldne sta si ogledala kralj 
in kraljica palačo Majdama. 
Sprejeli so ju člani predsedni-
štva visoke zbornice s predsed-
nikom Tittonijem na čelu. Sled-
nji je izročil kraljici lep šopek 
cvetja. Nato je rasikazal kra-
ljevski dvojici prostore senata, 
posebno knjižnico in nove pro-
store v palači Giustiniani. V eni 
izmed dvoran sta kralj in kra-
ljica občudovala lepo sliko pre-
stolonaslednika, katero je na-
slikal slikar Alciati. 

D r a g o k u r i v o ~ 
405 milijonov državnih obvez-

nic sežganih 
RIM, 13. Danes ob 16. uri je 

bilo v prostorih oddelka za jav-
ni dolg, ki je prideljen finan-
čnemu ministrstvu, v navzoč-
nosti podpredsednika amortiza-
cijske blagajne senatorja Schan-
zerja in drugih višjih uradni-
kov finančnega ministrstva se-
žganih 405 milijonov lir držav-
nih vrednostnih papirjev, ki so 
bili amortizirani. Po sežig-u pa-
pirjev v bronasti žari je bil nji-
hov pepel skrbno prebran in 
položen v vazo iz alabastra, ki 
bo izročena finančnemu mini-
stru. Ker je bilo svoje časno že 
sežganih za 148 milijonov lir 
vrednostnih papirjev, znaša te-
daj vrednost do sedaj uničenih 
vrednostnih papirjev 553 mili-
jonov lir. 

RIM, 13. Včeraj zjutraj je ne-
nadoma preminul g, Jean Dou-
cet, francoski poslanik pri Va-
tikanu. Podlegel je v par urah 
hudemu napadu influence. 

Slovesnost v M K u n o 
gesta obletnica kronanja papeža 

Pij a SI-
RIM, 13w Včeraj predpoldne se 

je v Sikstinski kapeli vršila 
svečana ceremonija v proslavo 
šeste obletnice kronanja papeža 
Pij a XI. Sv. mašo Je daroval 
kard. Locateili. 

Ceremoniji Je prisostvoval 
tudi švedski kralj 9 svojim 
spremstvom. V Vatikan« so ga 
»prejeli rnona. Nardone in dru-
gi vatikanski dostoj ansffcveniki. 
Vladar se je takoj podal v ka-
pelo, spremljan od štirih voja-
kov švicarske garde; v kapeli je 
bila zanj postavljena posebna 
tribuna. 

Slovesnosti so se udeležili 
mnogi kardinali, papeževa se-
stra in svakinja ter razni drugi 
cerkveni in posvetni dostojan-
stveniki iz Italije in inozem-
stva. 

Fašistovsko zborovanje v 
Ferrari 

FERRARA, 13. V novem gle-
dališču se je včeraj vršil sedmi 
pokrajinski kongres ferrarskih 
faštjev. On. Italo Balbo je imel 
velik govor, v katerem je raz-
pravljal o dosedanjem delu fa-
šizma. 

(Sester za korporativno kulturo 
in propagando v Gcnorvi 

GENOVA, 13. Na tukajšnji 
univerzi je včeraj popoldne o-
tvoril državni podtajnik v mini-
strstvu za korporacije novi cen-
ter za korporativno kulturo in 
propagando. Po dalj&em govo-
ru, ki ga je imel on. Bottai, je 
prof. Guidi predaval o bistvu in 
socialnem pomenu fašistovske-
ga sindikalnega sistema. 

Biznfla potnega nfinnli 
v procesu, proti komunistom Iz 

severne Italije 
RIM, 13. Danes se je zakljfuCil 

pred posebnim tribumalom pro-
ces proti komunistom iz Pa-, 
dovc in drugih sevemo-italijan-
skih mest. Tekom dopoldanske 
in popoldanske razprave so go-
vorili državni pravdnik in za-
govorniki. Proti večeru je sodni 
dvor imel daljše posvetovanje, 
nato pa je predsedujoči preči-
tal razsodbo, glasom katere so 
bili obsojeni: Lovrenc Foco na 
14 let, Marij Belloni na 12 let, 
Bruno Padoan na 9 let, 10 me-
secev in 10 dni, Ivan Bertoli na 
7 let in 6 meeecev, Julij Contin 
na 7 let in 6 mesecev, Anton 
Caporese na 5 let in Aleksij Sa^ 
voldo na 7 let in 5 mesecev ječe. 
Vsi ti so bili obsojeni tudi na 
3 leta posebnega nadzorstva. 
Obtoženci Zerbetto, Albert in 
Mar i j Savo ldo so bi l i oprošče-
ni, in sicer Ivan Zerbetto in 
Albert Savoldo radi pomanjka-
nja dokazov, Marij Savoldo pa, 
ker ni bil ničesar kriv. 

Gibanje cea& krnhu 
RIM, 13. Kakor poroča agen-

cija «Roma», so se gibale cene 
kruhu do 4. t. m. v posameznih 
pokrajinah v sledečih mejah: 
od najnižje cene 1.20 lir (Calta-
nissetta) do najvišje 2.— lir 
(Reka) za kruh v obliki p o l k g ; 
od najnižje 1.50 (Regigio Cala-
bria, Caltanissetta, Palermo) 
do najvišje 2.— (Reka) za kruh 
v obliki po pol kg; od najnižje 
cene 1.70 (Turin, Chieti, Fogigia) 
do najvišje 2.15 (Pistoia) za 
kruh v hlebčkih po 200 g; od 
najinižje cene 1.70 lir (Turin) do 
najvišje 2.35 lir (Pistoia) za 
kruh v oblikah s težo izpod 200 
gramov. 

Finska vojaška misija prispela 
v Italijo 

BRENNER, 12. Danes ob 16. 
uri je prispel s ekspresnim vla-
kom načelnik finskega general-
nega štaba Wadle»nius, ki ga je 
povabil v Italijo načelnik vla-
de. Na meji je siprejelo načelni-
ka finskega generalnega štaba 
in njegovo spremstvo italijan-
sko vojaško poslanstvo. Gene-
ral VVallenius si bo ogledal 
razna italijanska mesta in bo 
prispel v Rim 23. februarja. 

'Razstava v Tripolisn 
TRIPOLIS, 13. Na željo na-

čelnika vlade bosta odpotovali 
deputaciji senata in poslanske 
zbornice, ki sta bili povabljeni 
s strani guvernerja B. Bonna k 
otvoritvi raastave, v Tri po lis 
šele tekom meseca aprila, ko bo 
posetil razstavo tudi kralj. 

J u p H a Mm kriza 
Dr. ParU vrnil mandat 

BEOGRAD, 13. Radikal ski 
poslanski klu?b je imel dalj do 
sejo, na kateri se je bavil s po-
goji za vstop v vlado, o katerih 
so, kot znano, načelniki opozi-
cijskih skupin oziroma v ime-
nu demokratske unije Davido-
vić obvestili kraljevega manda-
tarja dr. Perića. Ker je poslan-
ski klub te pogoje odklonil, je 
dr. Perić že tekom včerajšnje-
ga dne vrnil kralju stvoj man-
dat. Obenem je vladarju pred-
lagal, naj poveri načelniku 

> glavne politične skupine man-
'dait za sestavo delovne vlade. 
Kralj je dal takoj nato res po-
zvati na dvor načelnika radi-
kaLske stranke Vukičeviča, ka-
teremu je ponovno naročil, naj 
sestavi novo vlado. 

VakitKTk s M stani M i 
BEOGRAD, 13. Tekom današ-

njega dopoldneva je Velja Vu-
kičević, ki mu je kralj, kakor 
znano, poveril mandat za sesta-
vo delovne koalicijske vlade, 
pismeno obvestil Ljubo Davido-
vića, da je dobil mandat, in ga 
naprosil za sestanek ob 18. uri. 
Tekom dneva je imel sestanek 
s predsednikom kluba Jugo slo-
venske muslimanske organiza-
cije dr. Hrasnico, ki mu je po-
novno izjavil, da pristaja mu-
slimanski klub na to, da vstopi 
v novo vlado. Ob 17. uri se je 
odJpravil Velja Vukičević na 
dvor, pol ure nato pa je bil sp< t 
v narodni sku jačini, kjer je 
imed krajdi sestanek s svojimi 
prijatelji. Ob tej priliki je skli-
cal sejo radikalskega kluba za 
jutri ob 10. uri dopoldne. 

S svojimi prijatelji je tekom 
popoldneva govoril tudi Ljuba 
Davidovič, ki je bil pozvan 17.30 
na dvor. Ko se je vrnil ob 18.30 
z dvora, se je zares sestal z Ve-
Ijo Vuiki če vicem v ministrski 
sobi narodne skupščine. Kot je 
Vukičević dejal že v svojem 
pismu, ki ga je, kakor smo spo-
četka omenili, pisal Davidovi-
ću, sta se razgovarjala o «reali-
zaciji manjdata», ki mu je bil 
poverjen. Razgovarjala sta se 
poldrugo uro in je Davidovič po 
sestanlku izjavil novinarjem: 

«Očrtal sem gosp. Vukičeviču 
naš program, ki bi se naj izve-
del s skupnim delom v vladi. 
On bo sedaj o tem razmišljal in 
bo jutri odgovoril.» Na vpraša-
nje novinarjev, ali sta razprav-
ljala o razdelitvi portfeljev, je 
izjavil: «Tako podrobno sploh 
nisva govorila. R^zgovarjala 
sva se bolj o delovnem progra-
mu. Glede podrobnosti vam 
bom že jutri povedal.« 

Vukičev ić kot Dav idov ič sta 
se po sestanku podala v prosto-
re srvoj<h klubov in je prvi ob-
vestil radikalske poslance o po-
teku dogodikov. Novinarjem je 
izjavil, da je zadovoljen z raz-
govorom z Ljubo Davidovičem 
in da potekajo razgovori povolj-
no. Rekel jet da so pogoji Da-
vidoviča precej težki in da bo-
sta o njih razpravljala Še joitri. 
«Videl sem,» je dejal Velja Vu-
kičević, <*da obstojajo med na-
mi še stare intriga, ker bi dru-
gače mogli poetati dobri prija-
telji.* 

Istočasno, ko se je vršil se-
stanek. med Vukičevićem in Da-
vidovičem, so se v prostorih 
kluba SDS posvetovali voditelji 
kmetsko-demokratske koalicije. 
Sploh so bili proti večeru pro-
stori vseh klubov polni poslan-
cev, ki so čakali na poročila 
svojih voditeljev. Ko so pozneje 
novinarji vprašali Davidovič a, 
kakšni so njegovi vtisi, je izja-
vil: «To je zelo težko reči, ker 
smo se šele pričeli pogajati. Jaz 
sem prediagial, Vukičević pa 
ima tekom jutri odgovoriti.« 

Po končanih razgovorih z Da-
vidovićem in radikalskimi po-
slanci je odšel Vukičević na 
dvor, kjer je poročal kralju o 
poteku svojih razgovorov. 

Dr. HarlnkovK 
se je In zdravstvenih ozirov od-

rekal povratku v vlado 
BEOGRAD, 13. Zunanji mi-

nister dr. Marinković je poslal 
g. Davidoviću kot predsedniku 
demokratskega kluba pismo, v 
katerem ga prosi, naj vzame 
na znanje, da njegova oseba pri 
nobeni bodoči kombinaciji ne 
pride več v poštev. Dr. Marin-
ković je pred nekaj dnevi pre-
cej težko obolel. Njegovo stanje 
se je sicer obrnilo spet na bolje, 

vendar pa so mu zidravniki 
nujno nasvetovali, da se za en-
krat umakne iz političnega 
Življenja in da odide v svrho 
zdravljenja v inozemstvo. 

BleiiMe Unfcaili trta* 
Protesti radi pomorskoga prs* 

grama 
WASHINGTON, 13. Radi pro-

testov, ki so jih dobivali vsi 
člani kongresne komisije za po-
morske zadeve iz vseh krajev, 
domnevajo tukaj Šmji dobro in-
formirani krogi, da bo komisi-
ja zahtevala, naj se zmanjša 
program za pomorsko oboroži-
tev Združenih držav, in sicer se 
naj skrči število vojnih ladij, ki 
jih predvideva ta program, od 
71 na 50." 

Pred amerl&ko-nem£kimi pega-
janji za sklenitev arbitražne 

pogodbe 
WASHINGTON, 12. Nemški 

poslanik v Washingtonu je do-
ba nalog* naj se informira pri 
vladi Združenih držav, ali bi 
bila pripravljena skleniti tudi 
z Nemčijo arbitražno pogodbo 
v taki obliki, kot jo je sklenila 
s Francijo. Državni tajnik Kel-
logg je nemško ponudibo spre-
jel. Kot doznavamo, bo vlada 
Zaručenih držav bržkone pred-
ložila nemški vflaMi saičen po-
godbeni načrt, kakršna je pred-
ložila angieški in japonski, in 
sicer oh enem a pozivom, naj ta-
koj prične tozadevna pogajanja 
potom svojega poslanika v 
VVashinartonu. 

Težak incident na grfiko-tur&ki 
moji 

CARIGRAD, 12. Bltzu Lule 
Burgasa je vpadla na turško c-
zemlje kakih sto ljudi broječa 
tolpa. Orožni št vo in vojaški od-
delki, ki so se nahajali v Lule 
Burgasu, so bili takoj alarmi-
rani. Podvzele so se tudi druge 
stroge mere proti giršikim vpa-
dalcem. 

Trgovinska pogodba med Tur-
čijo in Tfolgarsko 

SOFIJA, 13. V Angori je bila 
.^včeraj podpisana trgovinska 

pogodba med Tunčijo in Bol-
garsko. 

Vojaška olimpijada v S t Ele-
ritza 

ST. M O R I T Z , 13. Vče ra j se je 
tuka j vrš i la vo jaška smučarska 
tekma za skupine. P r v o mesto 
je odnesla Norveška ; za n j o so 
prišle Finska, Švica, I ta l i ja , 
Nemč i j a , Čehoslovagka, Pol j^ 

j ska, Romun i j a in Franc i ja . Ita-
l i jansk i t ekmova lc i so se prav 
dobro izJtazali. 

M m v 
13 Slovaških žrtev 

LONDON, 13. Včeraj je na-
stala v whvtehavenskem pre-
mogovniku v Cunnberlandru (se-
verna Anglija) silna eksplozija. 
V rovu, ki ga je zapiral pokrov, 
se je nabrala velika množina 
plina. Pokrov, ki ga je pritiskal 
ob odprtiao sicer se led, se je 
pa kmalu ujdal. Ob dotiku z 
zrakom se je plin v hipu vnel. 
V bližini tega rova je baš v ti-
stem hipu bila večja Skupina 
ljudi, med njimi dva višja nad-
zornika. 13 oseb je bilo na mah 
ubitih, tudi oba nadzornika. 
Veliko večje Šttevflo oseb je bilo 
ranjenih. 

Rov so zaprli tekom lanskega 
decembra. Takrat se je pripe-
tila slična nesreča, ki je zahte-
vala kot žrtve šrtiri rudarje. 
Včeraj so se bili namenili pre-
gledati rov, če bi ne bilo mogo-
če v njem znova pričeti a kopa-« 
njem premoga. 

H u d i v f h a r l l 
Orkan v Angliji 

LONDON, 13. Že več nego 30 
ur divja po vsej Angliji silen 
orkan. Doslej je radi nesreč, ki 
jih je povzročil vihar, izgubilo 
11 ljudi svoja življenja. Število 
ranjencev je presegrlo 100. 

21 Boveftkih žrtev na Nor-
veškem 

OSLO, 13. Tekom strašnega 
viharja, ki je divjal na zapad-
nem obrežju Norveške, je i^jgu-
bilo življenje 21. oseb. Mno ĝo 
hiš po obrežnih mestih je bilo 
porušenih. 

Vihar • Rokavskean prelivu 
PARIZ, 13. Nad Rokavskim 

prelivom divja že od včeraj-
šnjega dne dalje silen vifiar. 
Plovni promet med Francijo in 

Anglijo je prekinjen. Razbur-
kani valovi in divji vetrovi so 
povzročili severnemu franco-
skemu obrežju precej škode. V] 
Rouenu in po drugih mestih ss 
je podrlo celo več stavb. 

Dva kmeta zmrznila v Kalabriji 
COSENZA, 13. Iz občine Afri-

co poročajo, da sta tamkaj od 
mraza umrla dva kmeta. V so-
boto sta bila od&ia z doma po 
opravkih. Ko sta se pozno zve-
čer vračala proti domu, ju je za-
lotil »nežni vihar. Zašla sta 9 
poti in se nista več povrnila do-
mov. Včeraj so nekateri kmetje 
pri kraju Perincapi3o našli 
trupli obeh ponesrečencev. 

Politične beležke 
Formacija agrarnega bloka v 
Madžarski — Bethleaov položaj 

oslabljen? 
Te dni je bila madžarska 

javnoist iznenađena z vest jo, da 
se je v madžarski stranki uje-
d in jenja , ki šteje 144 poslancev, 
ustanovil nov blok, h kateremu 
so pristopil i 103 poslanci. V te j 
ve l ik i pol i t ični skupini, ki si j e 
nadela me «agrarni blok» , hO 
zastopani madžarski velepo-
sestniki in pol i t iki , ki po so-
c ia lnem položa ju in svo j ih na-
zorih atoje na jb l i ž j e veleposest-
nikom. Formac i j a novega bloka 
je vsekakor iara'z gotove osla-
bitve v ladne stranke. V skupi-
ni Bethlenovih pristašev so se 
namreč v -zadnjem času poja-
v i lo na mnog ih straneh nedo-
se&ne tendence. Oistra polemika 
med: minis trsk im predsedni-
kom Bethlenom in poslancem 
Nagy j em , ki je končala z izsto-
pom poslancev N a g y j a in Ber-
k y j a iz stranke, je jasno poka-
zala, da so miš l j en ja v vladni 
stranki ra^ l e l j ena po dveh 
vprašanj ih : po vprašanju ino-
zemske propagande in vpraša-
n ju madžarskega narodno-go-
spodarskega ž iv l j en ja . V mad-
žarski stranki u jed in jen ja so 
predstavniki industr i jskega in 
finančnega bloka že del j Časa 
z nevo l j o trpel i oblast velepo-
sestnikov in ravno iz n j ihov ih 
vrst j e izšlo na jveč napadov 
proti Bethlenu. Do sedaj se mi-
nistrski predsednik ni še odlo-
čil, na katero stran na j krene, 
medtem se pa veleposestniki, ki 
se boje za svoje pr iv i leg i je , zbi-
ra j o v agrarni blok, ne meneč 
se pri t em za motnost, da s tem 
n j ihov im korakom povzroč i jo 
razpad v ladnega tabora. 

Borbo proti nopiscicncsti v 
Rusiji 

N a eni zadn j ih sei sovjetskih 
narednih komisar jev je pred-
stavnik komisar i ja ta za narod-
no prosveto Meščer jakov obšir-
no poročal o ujpehi l i borbe 
proti nepismenosti v sovjetski 
Rusi j i . 

Čeprav je pismenost v posled-
nj ih letih znatno narastla, se 
vendar nikakor ne more reči, 
da bo nepismenost v Rusi j i ta-
ko kmalu odprav l jena. Toza-
devne nade komisar i jata za na-
rodno prosveto se niso izpol-
nile. Kakor se je ugotovi lo po-
vodom zadnjega l judskega 
štetja v letu 1926., pride na vsa-
kih 1000 moških 56 nepismenih, 
na vsakih 1000 žensk pa 363. 
N i vo pismenosti je pri raznih 
narodih v Rusi j i zelo razl ičen; 
pri nekaterih znaša okoli 82 od-
stotkov, pri drugih pa k o m a j 
2.8 odstotkov. Iz tega je torej 
razvidno, da žive na ozeml ju so-
v jetske Rusi je narodi, ki so še 
skoro popolnoma nepismeni. 

Uspehi borbe proti napisme-
nosti v letu 1927. so gilasom po-
ročila MeŠčerjakova naslednji: 
V 17 gubernijah se je naučilo 
Čitati in pisati 233.000 odraslih 
oseb. Če prištejemo deco, ki ja 
v tem letu zahajala v &olo in se 
tam naučila pisati, poskoči to 
število gotovo nad milijon oseb. 
Po načrtu, ki ga jo izidelal ko-
misarijat za narodno prosveto, 
pa bi moralo število nepisme-
nih oseb v Rusiji pasti za 
1,285.000. 

V svojem poročilu je MeSčer-
jaikov med drugim ugotovil, da 
se javnost ne briga v zadostni 
meri iza 'pobijanje nepismeno-
sti. Kakoa* lani, tako so se tudi 
letos v mnogih krajih »znižali 
izdatki, določeni za pobijanje 
nepismenosti. Poleg tega je tu-
di sedanja cLoba učenja, ki traja 
3 do 4 mesece, docela nezadost-
na. Zato so bila že izdana na-
vodila, da se ta doba oviša na 
eno leto. 

* 
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TujdI propaganda za borbo 
proti nepismenosti se do sedaj 
cd ravno najboljše obnesla* 
jpeodar pa ni dvoma, da bo s ča-
som do veda a do faieljemit u-
epehov. Nedavno Je društvo 
«Do4i s nepismenost j o» izdalo 
proglas na delavstvo, v kate-
rem poziva z ognjevitimi bese-
dami na borbo proti nepisme-
nosti in nevednosti. V tem pro-easu, ki ga je sestavil komisar 

BkliDrjin, je med drugim nag-la-
freno, da je (treba (pridobiti za 
.ta kultisnni pokret delavstvo 
celega sveta. Proglas se zaklju-
čuje s pozivom aia kmete in de-
lavce ter na mteJig-enoo, naj z 
Wisemi silami podpirajo delo 
dfruštva &a pobijanje nepisme-
nosti. 
PoicčaJ bo&parskih beguncev iz 

grške Makedonije ln Trakije 
K a k o r znano, je boJgarska 

.vilada skleni la lani z g r ško v l a -
d o dogovor , g l a s o m ka t e r ega 
ee je bolg"amko preb iva l s tvo 
moraflo izsel it i iz on ih k r a j e v v 
Makedcmijd in T rak i j i , k i so 
pripajdJi Grški . S t em dogovo-
rom. se je po j av i l za bo l garsko 
v l a d o eden n a j v e č j i h povo jn ih 
probilemov. Treba je biLa pre-
skrbet i nove d o m o v e t e m be-
guncem, k i so bi l i po og romn i 
več in i brez vsak ih sredstev, k e r 
so mora l i p rodat i s vo j e nepre-

mično in deloma tudi premično 
imetje po sramotno makih ce-
nah. In teh ljudi je bilo okoli 
200.000. Bolgarska vlada jih je 
ponaselila v 1519 vaseh in jim 
dala na razpolago 1,100.000 ha 
zemlje. Polegr tega je do sedaj 
ugodiila 3800 prošnjam za zi-
danje hiš; okoli 350 hdš je te 
dograjenih, kakih 1500 pe sedaj 
zidajo. Dalje je bolgarska vlada 
dala rasdeliti med begunce 
3000 plugov, 10.000 bran, 7500 
glav živine in 3000 kg semen; 
tekom prihodnjega aprila bo 
razdelila med nje 6000 kmetskih 
vozov. Do sedaj je bolgarska 
vlada izdala za begunce iz Ma-
cedonije 130 milijonov levov, a 
morala bi potrošiti še okoli 430 
milijonov. Šele potem bo mogo-
če reči, da so begiunci preskrb-
ljeni. Z ozirom na te velike 
stroške je povsem umljivo pri-
z a d e v a n j e bo lgarske vlade, da 
dobi čim prej posojilo, o kate-
rem bo odločila Družba naro-
dov na svojem zasedanju v 
b l i ž n j e m marcu . Bo lgarska je 
spre je la v se pogo je , ki so jih 
stav i l i de l ega t i f i nančnega od-
bora Družbe na rodov v lanski 
jeseni . G l a vn i j e —• kaikor zna -
no — pogo j , da se bo l garska 
na rodna banka izipremeni v za-
sebno akc i j s ko družbo i n d a se 
v rne do l g nemšk i diru&bi «Dis~ 
conto Gese l l scha i t » . 

VNE VESTI 
ta G a ! -

V soboto je slavil s-voj šestdeseti 
rojstni dan g. Anton Germek, me-
stni učitelj v pokoju. Ka Voger-
skem pri Volčji dragi, k jer se je 
nastanil po upokojitvi, je proslavil 
to obletnico v krogu svoje družine 
in številnih svojih ožjih prijateljev, 
ki so mu prihiteli čestitat 

Slavijenec se je rodil pri Sv. Iva-
nu poleg Trsta in tam preživel ne 
le svoja mla^ia leta, pač pa tudi 
večj i del svojega živl jenja. V tem 
kraju je učiteljeval polnih 33 let, 
to je dve manj od polne službene 
dobe, kar ni nekaj vsakdanjega. 
Svojemu rojstnemu kraju je žrt-
voval vse svoje moči. Tu ni vzga-
jal samo v šoli, ampak tudi izven 
nje. Vsemu, kar je bilo vzvišenega. 
lepega, koristnega, poučnega, je 

načeloval on. Bil je takorekoč os* 
okoli katere se je vrtelo vse življe-
nja polno delo pri Sv. Ivanu. S 
prepričevalno besedo in še bolj z 
občudovanja vrednim zgledom je 
navajal mladino, da se je oprijela 
dela v blagor sočloveka. Njegov 
dom je bil vedno odprt vsakemu, 
ki je imel količkaj dobre vol je in 
smisla za občni blagor. Delo, ki 
ga je doslej dovršil, je toliko, da 
bi napolnilo eno celo knjigo. Ka j 
takega je zmogel edinole Germek, 
mož jeklenega značaja, železne 
volje, krepkih mišio, mož, ki se ni 
strašil truda, mož, ki ni poznal o-
vir in ki ni omagal na poti do 
cilja. 

Ako je bil Germek kot delavec 
popoln — je bil kot tovariš sploh 
nedosegljiv. Od ranega jutra do 
poznega večera* in če je bilo treba, 
tudi čez noč, je bil na razpolago 
vsakemu tovarišu, ki je iskal pri 
njem sveta, pomoči, utehe. Nobena 
žrtev mu ni bila prevelika, ko je 
bilo treba pomagati potrebnemu. 
Nikdar se ni obotavljal, četudi 
ubit od truda, nikdar odlašal s 
pomočjo. Vedno zvest načelu »Kdor 
hitro pomaga, dvakrat pomaga.» 
se je oprijel zadeve in ni odnehal, 
dokler ni stvari prišel do dna. V 
tem pogledu ni bil mož praznih 
Obljub, ampak mož pozitivnega de-
la. Vedno nepristranski se ni ozi-
ral na to, ali je bil oni, ki se je 
zatekal k njemu, njegov somišlje-
nik ali ne. Pomagal je vedno in 
povsod, ker je bil prepričan o ve-
liki važnosti učiteljskega stanu. 
Ko je doživel slabo plačilo za do-
bro delo, ni godrnjal, pač pa po-
miloval onega, ki se je spozabil 
tako daleč. 

Radi vseh tu navedenih njegovih 
lastnosti, ki so ga vedno dičile in 
ki niso najmanje pretirane, ga spo-
štujejo tudi Italijani. 

Zaslužnemu slavljencu pošilja 
tem potom najpr isrčnej^ voščila 
tudi uredništvo «Edinosti». 

F R A N ŽGUR: 
Antonu Germeku 

k 68-letnlci 
(1CG8—1928) 

K a j ne? — Navkreber vsa gre pot 
[živl jenja! 

Gre prav, kdor prs je silnih, v duši 
Izdrav — 

ne s 6 peroti volje, hrepenenja 
do zvezde za ljubezni vrh višav — 
Ta zvezda, luč visoko zgorej 

[vžgana 
je v dneh teti mrzlih skoraj 

[nepoznana! 

%s. druge mož globoko misel orje, 
gre v setev ž njo, kot z žarki v svet 

[gre dan: 
Poti neba hiti čez vse obzorje, 
Z& vse vesel in zdrav, za se 

[bolan — 
Skoz ves nafl boj, vihar življenja 

[jezni 
nam bakljo dviga v noč. plamen 

[ljubezni! — 
Kaj? — Grmek? — Ne! — Ti grm 

[si goreči! 

Pred grmom tem ti potnik se 
[sezuj — 

Prisluhni... glas iz grma v&se vleči, 
oplojen ž nj im naprej vesel 

[potuj — 
To pomni: Grm, zemlja ta je 

[sveta, 
beseda svetla v n jem nami 

[rsuaodeta! 

Oj Grmek, Grm, Sobice na viSini^ 
kako so jasne Tvo je vse poti! 
Tvo j žarek k nam, k i smo v 

[temini, 
kot val svetal tolažbe k nam 

[hiti — 
Pogum je v prsih, ž njim) široka 

[vol ja 
in pesmi glas škrjančka iznad 

[pol ja! 

In žubori T i v misli bela brada: — 
« K a j ne. da z mano v i ste, bratje, 

[vsi?» 
Odgovor naš kot grom iz neba 

[pada, 
in išče kraj, k jer mu prostora ni: — 
« «Bog živi Te, in daj. na sveti 
c v e t grmov mnog in s a d T i 

doživet i ! ! » » 

ŽITNI TRG 
Itali janski žitni trgi niso v pre-

teklem tednu kazali nikake de-
lavnosti. Prevladovala je mlačna 
tendenca, ki jo povzročajo vel iki 
in nerazprodani pomorski trans-
porti pšenice. Cene so popustile 
za 1—2 liri na sto-tu. Na milanski 
in genovski terminski borzi j « za-
nimanje obrnjeno k najbl iž j im 
mesecem, ene da bi se dovoljevale 
po prodajalcih zahtevane cene. Med 
efektivno robo je tendenca še naj-
bolj prijazna argentinski pšenici. 
Domače blago se ceni na L 134 do 
137 odhodna postaja, Manitoba 2 
L 147—148, ista št. 3 L 137—138 
franko Benetke. Oves je čvrst. 
Iskano je pa le promptno blago. 
Koruza skače. Vkrcevanja laplat-
skega blaga so vedno manjša. V 
predpreteklem tednu je bilo nalo-
ženih na parnike samo 294.000 q 
proti 369.000 q. Skoro polovica 
vkrcane koruze je bila vzeta iz 
vidl j ivih zalog, ki so se znižale na 
550.000 q napram 830.000 q v istem 
času lanskega leta. Računa se. da 
bodo argentinske koruze v teku 
meseca februarja izčrpane. Na ta 
način smemo pričakovati v bl iž-
njih mesecih pomanjkovanje bla-
ga. Trenutno je namenjenih v Ev-
ropo 3 mil i jone q, torej za cel mi-
li jon q manj nego lani. Kosisum 
ra»di visokih cen ni bogzna kako 
velik. Pr i nas je povpraševanje 
usmerjeno na domače blago iz no-
ve let ine Furlanska koruza stane 
L 90—94, boljše vrste L 94—97 brez 
vreč, franko postaja Trst. Za pri-
hodnje mesece ni zaznamovati v 
preteklem tednu nikakih kupčij. 
Podeželska trgovina je pri naku-' 
povanju koruze postala previdnej-
ša in ne dovol juje tako zlahka vi-
sokih cen. Poletni meseci so pri 
stalni tendenci več ali manj zane-
marjeni. Laplatska koruza je za 
imenovane mesece poskočila za 
2 liri in notira L 84. Prva roka je 
pa že neprimerno dražja. Krušna 
moka ne nudi nikakih zanimi-
vih pojavov. Cee se gibl jejo med 
L 168—173 franko mlini v notra-
njosti države. Postavljena na po-
staje naše dežele bi stala približno 
L 175—170. — Trgovina na drob-
no se mora zadovoljevati z malen-
kostnim zaslužkom. 

Iz tržaškega življenja 

Rojstva, smrti in 
dne 11. februarja 1928. 

Rojeni: 13; 
mrtvi: 11; , » ^ 
poroke: nobena * 

naročati? ln širite 
„EDINOST" 

Slabo končan lxl«t a 
Inženir Humbert Lareee, stanu-

joč v ulici Rossetti št. 51, se je t 
nedeljo zjutraj odpravil v družbi 
svoje žene Elde, 16-letnega sina 
Henrika ter svojega prijatelja 
Guida Portellija, stanuj očega v ul. 
M. R. Imbriani Št. 12, na izlet z av-
tomobilom v Postojno. Dan je bil' 
krasen in izletniki so si obetali 
lep užitek. Gotovo pa niso računa-
li, da bo izlet skoro tragično kon-
čal. Ko so se namreč popoldne 
vračali proti domu, jih je doletela 
huda neegoda* ki le po čudežnem 
naključju ni ime4a tragičnih po-
sledic. Tekom vožnje med Štorja-
mi in Sežano sta privoeila naproti 
avtomobilu, ki ga je vodil Portelli, 
dva kolesarja. Da bi se jima og-
nil, je Portelli zavil v stran, toda 
v istem hipu je avto iz neznanega 
vzroka zdrčal s ceste ter se pre-
vrnil. Prvi hip se je zdelo, da bo-
do vsi štirje izletniki obležali s 
polomljenimi kostmi. Toda k sredi 
ni bilo tako. Razen Portellija, ki 
si je zlomil levo nogo in se pobil 
po raznih delih telesa, se nihče od 
avtobilistov ni resno poškodoval. 
Inženirjeva žeaia si je izpah-mla 
desno roko ter se pobila in opra-
skala po obrazu in nogah; njen 
mož se je nekoliko opraskal po 
levi rami in glavi ter se pobil po 
desni nogi; njun sin je pa ostal 
skoro nepoškodovan. 

Nesrečni izletniki so bili prepe-
ljani z nekim drugim avtomobi-
lom v mestno bolnišnieo. kjer so 
dobili prvo pomoč. Nato so bili 
prepuščeni domaČi negi, razen 
Portellija. ki je bil spreejt v ki-
rurgični oddelek in se bo moral 
zdraviti kake 3-4 tedne. 

Nesrečen motoclklist 
Ko je 26-letni mehanik Guido 

Salese, stanujoč na Greti-Serba-
toio št. 25, sinoči vozil z motocik-
Ijem v bližini svojega stanovanja 
— vračal se je domov —, je nena-
doma počila pnevmatika na zad-
njem kolesu, radi česar se je mo-
tocikelj prevrnil in a njim seve-
da tudi mladenič, ki se je pri tem 
precej hudo pobil po levi nogi. Ne-
srečni motociklist je dobil prvo 
pomč v mestni bolnišnici, kamor 
je bil prepeljan z avtomobilom re-
šilne postaje. 

Poskuien samomor mladenke 
V neki avtomobilski garaži, kjer 

je bila zaposlena kot uradnica, si 
je 19-letna Ivanka stanujoča 
v ulici Tivarnela, v nedeljo pred-
poldne pognala s samomorilnim 
namenom z revolverjem, ki ga je 
vzela iz šefove pisalne mize, krog-
lo v prsi. Na pok je priiiitel neki 
uslužbenec garaže, ki je, ko je uizrl 
mladenko v krvi na tleh, takoj te-
lefoniral za pomoč rešilni postaji. 
Kmalu potem je dospel na lice me-
sta zdravnik, ki je ugotovil, da je 
mladenka zelo nevarno ranjena; 
krogla, namer j ena proti srcu, je 
obtičala "globoko v plučih. Mlada 
samomorilna kandidatinja je bila 
prepeljana v mestno bolnišnico, 
kjer bo morala — ako je ne 
pograbi bela žena — dolgo časa 
čuvati posteljo. 

Vzroki obupnega koraka mlade 
Ivanke niso dobro znani. Bo pa 
najbrž nesrečna ljubezen vmes. 
Točka, ki ni bila na programu.) 
Med osebami, ki so v nedeljo po-

poldne sledile predstavi v kinema-
tografu «Venezia» na trgu Piazza 
piccola, sta bili tudi 45-letna Ma-
tilda Novak, stanujoča v ul. Trau-
ner št. 3, in 22- letna Katarina 
Gorjarnc. stanujoča v ulici VoKo-
št. 8. Sedeli sta poleg drugih oseb 
na klopi, ki je bila, bodisi preveč 
obtežena ali pa v preslabem sta-
nju, zato se je med predstavo zlo-
mila in vsi, ki so sedeli na njej, 
so se mahoma znašli na tleh. To 
bi še ne bilo nič hudega, toda No-
vakova in Gorjančeva sta se po-
leg tega še precej hudo pobili. Gor-
jančeva se je ranila na levem 
stegnu, Novakova, ki Jo padla na 
železen podstavek klopi, jo pa rado 
bila hudo rano na spodnjem delu 
trebuha. 

Na lice mesta je bil takoj po-
klican zdravnik rešilne postaje* 
je dal prepeljati ponesrečenki v 
mestno bolnišnico, kjer sta dobili 
potrebno pomoč. Novakova je bila 
nato sprejeta v kirurgični oddelek. 
Zdraviti se bo morala najmanj tri 
tedne. 

Z zidarskega odra |e padel 
Med* delom na zidarskem odru, 

postavljenim ob neki hiši v ulici 
Montecucco, je 37-letni zidar Jo-
sip Arion, stanujoč v hiši št. 3 
omenjene ulice, radi hipne omoti-
ce padel z višine kakih štirih me-
trov ter se pri tem zelo nevarno 
poškodoval; prebil si je kost na 
sencu ter si hudo pretresel možga-
ne. Siromak je bil prepeljan z av-
tomobilom rezilne postaje v mest-
no bolnišnico, kjer se bo moral 
v najugodnejšem »lučaju zdravi-
ti najmanj mesec dni. Ni pa tudi 
izključeno, da ne podleže poškod-
bam. kajti njegovo stanje je ne-
varno. 

V spanja w zadnHl m plinom 
Na tragičen način jo izgubil živ-

ljenje g. Egidij Baulanz* prokurist 
zavarovalne družbe «Danubio», 
v ulici Aleardi št. 6. Predsinočnjim 
okoli 24. ure se je vrnil domov v 
družbi svoje žene, s katero je pre-
bil večer, ter kmalu nato legel k 
počitku. Prej pa je ugasnil poč na 
plin, ki je segrevala sobo. v kateri 
je spal sam; žena je namreč spa-

i la v bližnji. Pri tem pa je Baulanz 
premalo zavil petelina pri pipi. 

tako da je plin polagoma uhajal 
tudi potem, ko je bila peč Že ugas-
njena; s Časom je napolnil sobo 
ter zadušil Baulanga, ki je med-
tem ie trdno spal. Ko je včeraj 
zjutraj okoli 8. ure potrežnica ho-
tela prebuditi gospodarja, se je 
močno začudila, ko na ponovno tr-
kanje ni dobila nikake ga odgovo-
ra. Obvestila je o stvari gospodi-
njo, ki jo takoj pohitela v moževo 
sobo. Ko je odprla vrata in jo ugo-
tovila, da je soba napolnjena s 
plinom* je vsa prestrašena skočila 
k možu, ki je ležal nepremično na 
postelji ln ga skušala obuditi k živ-
ljenju. A zaman. Zdravnik ređ. po-
staje, ki je bil takoj poklican na 
lice mesta, jo ugotovil, da je Bau-
lang umrl že prod par urami. 

Kaj vse vina stori. 
Ko se je 42-letni podajač Peter 

Šansone, stanujoč v ulici Rigutti 
št. 13. predpreteklo noć vračal 
močno vinjen domov, so se mu na 
stopnicah noge tako nesrečno za-
pletle, da je padel in pri tem pre-
fitel z glavo kakih 10 stopnic. Pri 
tem je seveda glava hudo trpela; 
počila je lobanja in možgani so se 
hudo pretresli. Nesrečni prijatelj 
vinske kapljice je dobil prvo po-
moč od zdravnika rešilne postaje, 
nato je bil prepeljan v mestno bol-
nišnico. Njegovo stanje je nevarno. 

Tržaško sodišče 
Dva stara znanca pred sodniki 
Včeraj sta stala za usodno ogra-

jo v sobi šeste sekcije tržaškega 
kazenskega sodišča 34-1 etni Marij 
Errath in 39-letrii Simon Anich, 
obtožena zločina poskušene tatvi-
ne. Sta že stara znanca kvesture 
in sodnije. Anich je že sedel 28 
krat, Errath pa 26 krat. 

Slučaj, ki ju je zopet privedel 
na usodno klop, se je dogodil pri-
bližno tako-le: 

Dne 4. januarja t. 1. zvečer je 
v ulici Geppa službujoči nočni -Ču-
vaj zapazil dva sumljiva moška, 
ki sta stopila v vežo hiše 5t. 9. 
Kakor rečeno, sta se mu ta dva 
zdela sumljiva, zato se je postavil 
pred vrata in čakal, da se tička 
vrneta. Ni čakal dolgo, toda ko 
sta moža prišla iz hrfeo in zagleda-
la čuvaja, sta začela bežati, koli-
kor so ju noge nesle. Čuvaj je u-
videl, da mu bosta ušla, zato je 
potegnil samokres in vstrelil v 
zrak, v upanju, da opozori koga 
na bežeča, ki nista moprla imeti 
čiste vesfi. Posrečilo se mu je. V 
bližini se nahajajoči agenti javne 
varnosti so jo vdrli za bežečima in 
ju prijeli. Errath je koj povedal 

svoje ime, dočim je Anich dejal, 
da se imenuje Ivan Matiassi. Kma-
lu se je izkazalo, da so bila vlom-
ljena vrata čevljarske barake v 
veži omenjene hišo. Toda zlikovca 
nista mogla tatvine izvršiti, ker so 
ropot slišali stanovalci in ju pre-
podili. 

Radi tega sta Anich tn Errath 
včeraj stala pred sodniki. Oba pa 
imata smolo. Odgovarjati morata 
tudi radi tatvine, kcvršene par dni 
pred tem v isti čevljarski kolibi, 
ki je last čevljarja Ivana Cucca-
gne. Temu so takrat zmanjkale 
tri ustrojene kože, čevljarski nož 
in dva para novih Čevljev. V isti 
hiši je gostilna nekega Diodata 
Radovicha in Bernarda Passutta. 
To gostilno sta baje oba ptička 
spotoma obiskala, a nista mogla 
odnesti ničesar. Je v obtožnici Še 
ena točka in govori o poškodova-
nju tuje lastnine, ker sta obtožen-
ca tudi razrezala na drobne koščke 
dva para čevljev v čevljarnici o-
menjenega Cuccagne. 

Errath pravi,, da je bil usodnega 
večera z Anichem v kavarni Sta-
zi one in se naposled napotil do-
mov. V ulici Geppa sta zagledala 
mlado žensko, s katero sta se ho-
tela nekoliko pozabavati. Ta jima 
je ušla v hišo št. 9. Nista je več 
našla in ko sta prišla i« veže, je 
začel koj veliki lov. 

Tudi Anich trdi, da je nedolžen. 
Dal je agentoma napačno ime, ker 
ja izgnan iz kraljevine. Tudi on 
trdi, da je s tovarišem zasledoval 
mlado žensko. 

Kot priče nastopijo stanovalci hi-
še v ulici Geppa št. 9 in agenti jav-
ne varnosti. O zločinih samih ne 
povedo ničesar, okolnosti pa opi-
šejo, kakor stoji v obtožici. 

Državni pravdnik je bil cav. 
Battigi, ki je zahteval zelo strogo 
kazen za oba obtoženca. 

Branila sta odvetnika Piasza in 
dr. Kezich. Dočim je prvi bil zelo 
kratek v izvajanjih, je uporabil 
odv. Kezich vso svojo zgovornost 
in govoril o kleiptomaniji in o 
uboštvu. ki sili l judi v greh; prosil 
je sodnike, na j bodo pri odmerja-
nju kazni usmiljeni. 

Sodiš>če je nato izreklo razsod-
bo, glasom katere je bil Anich ob-
sojen na 1 leto in 6 mesecev ječo 
in 100 lir globe. Tudi Errath bo 
moral sedeti 1 leto in 6 mesecev, 
eno šestino te ječe bo pa prebil v 
samotni celici. 

To radi v prvi rubriki opisane-
ga zločina. Kar se tiče drugih zlo-
činov, je sodišče, pod predsedstvom 
cav. Colombisa izreklo oprostilno 
razsodbo radi pomanjkanja doka-
zov. 

V e s t i z Goriškega 
Goriške mestne vesti 

Prizivi proti vinskemu davku 
za leto 1923. 

Tukajšnja finančna intendanca 
sporoča, da morajo biti odposlani 
rekurzi proti eventuelnim nepra-
vilnostim (tisti ki so morda da-
vek že svoječasno plačali, pa jih 
vnovič terjajo) vinskega davka za 
leto 1923 naravnost na tehnični 
urad finančne intendance v Trstu 
(Ufficio Tečnico di Finanza). Od 
tam bodo prišla potem tozadevna 
obvestila na goriško finančno 
intendanco. 

Pri igranju ga je ranilo 
GoriSki Zeleni križ je moral pre-

peljati iz Kromberga v goriško 
mestno bolnišnico nekega 10-let-
nega Jožefa Gorijana. Ko se j© Jo-
žef z drugimi otroci igral v nede-
ljo popoldne na domačem dvori-
šču z nekim starim predmetom, je 
ta nenadoma eksplodiral in ranil 
otroka preecj močno v stegno. 

Cepil ]e drva 
Nekemu Jožefu Komavilju, sta-

nu jočemu v ulici Ponte Isonzo, je 
pri cepljenju drv priletelo poleno 
tako močno v glavo, da je moral 
iskati prve pomoči na Zelenem 
križni. 

I z p r e d s o d ! S £ a 
Znižali so mu kazen 

Ivan Kacin iz Sp. Idrije je bil 
svoječasno kaznovan od idrijskega 
pretorja na 4 mesece pogojnega za-
pora, češ da se je zoperstavil mi-
ličarjem, ki so ga bili vprašali za 
osebno izkaznico in našli na njej 
nekaj pomanjkljivosti. Hotel jim 
namreč ni slediti v njihovo vojaš-
nico. Kacin je vložil priziv proti 
tej razsodbi in včeraj mu je go-
riško sodišče znižalo kazen na 2 
meseca in 2 dni pogojnega zapora. 
Branil ga je odv. dr. Stojan Brajša. 

pogojnega zapora za 
ukradenega zajca 

Včeraj dopoldne se je moral na 
goriškem kazenskem sodišču zago-
varjati neki Anton Orel iz Goč pri 
Vipavi- Obtožen je bil, da je ukra-
del znanemu posestniku Francu 
Kebetu zajca, ki ga je ta slednji 
prejišnji dan ustrelil. Obtožencu so 
prišli na sled̂  ker je kljub temu, 
da ni bil lovec, takoj drugi dan 
po omenjeni tatvini ponujal zajca 
svojim prijateljem. Največji dokaz 
pa je ležal v tem, da je imel ta 
zajec kot oni, ki je bil ukraden, 
prestreljeno stegno, čeprav je Orel 
trdil, da je svojega zajca nadel na 
polju ujetega v zanjko. Tudi pred 
sodniki trdi obtoženec, da je ne-
dolžen. 

«Kako pa, da je Imel zajec, ki 
ste ga nadel v zanjko ujetega na 
poljih &bre v nogah ?» 

«Saj je bil lahko Že pred dvema 
letoma obstreljen!» 

«Kako pa, da so našli pri vas 
orožniki, ko ste prišel k njim, 
fovč?» 

«P r i nas ima vsak kmet vedno 
pri sebi fovč.» 

Priča Kobe pove, kako je moral 
obtoženec zajca s palico potegniti 
sko>.i okno shrambe, v kateri se je 
nahajal. 

Jožef FerjanČiČ pove, da mu je 
prišel Orel ponujat zajca na dom. 
Ni pa hotel povedati, k je ga je do-
bil. 

A lo jz Štemberger pa pravi, da 
se je nekaj dni prej šalil z Orlom, 
ki je ubil v njegovi hiši pri oknu 
šipo da ko mu že denarja nikoli 
za šipo dal, naj mu pa prinese kos 
zajca. In potem mu ga je res pri-
nesel, toda on ga ni hotel vzeti. 

Nato pove še vipavski orožniški 
maretšjalo, kako je slišal že več 
krat od ljudi, da je Orel zelo hud 
za zajce in jih jako rad lovi. 

Državni pravdnik' je zahteval, 
na j sodišče obsodi Orla na 6 me-
secev ječe. 

Sodniki pa so Orlu odmeril i 4 
mesece pogojnega zapora. 

Pijana je bila 
Radi pijanosti je bila od goriš-

kega pretorja obsojena neka Josi-
pina Mozetič, stara 33 let, na 2 me-
seca in 15 dni zapora. To je že 
njena 30. kazen. 

Odločitev kasacijskega sodišča v 
Rimu V zadevi Ivana Staniča 

iz Komna. 
Leta 1926. in sicer meseca apri-

la, je bil — kot je našim Čitateljem 
morda še znano — obsojen na go-
riškem sodišču neki Ivan Stanič, 
star 29 let, iz Komna na Krasu, na 
24 let ječe radi gol juf i je in pona-
rejanja uradnih spisov. Sodili so 
ga v kontumaciji. Stanič je sin bo-
gatega posestnika iz Komna. Kot 
jurist je zaprosil na komenski pre-
turi za kako mesto kot praktikant, 
kar je tudi dosegel. Kmalu se je 
delu v uradu privadil. Ker pa je 
precej razsipno živel in je potrebo-
val več kot mu je oče dajal, se je 
poprijel gol juf i je. Pričel je golju-
fati in ponarejati uradne akte v 
škodo svojega očeta ter je na ta 
način prišel do denarja. Oškodo-
val je očeta za kakih 30.000 lir. 
Končno je stvar prišla na dan in 
Stanič je moral z doma. Nenado-
ma je izginil in o njem ni bik) več 
ne duha ne sluha. Medtem pa so 
ga na sodišCu v njegovi odsotnosti 
obsodili na 24 let ječe. Toda Sta-
nič ni za vedno izginil. Lansko le-
to so ga prijeli, in sicer na precej 
romantičen način. Od doma se je 
bil namreč Stanič zatekel v Fusine 
di Val Romano, kjer je dobil delo 
In si s pridnostjo pridobil zaupa-
nje svojih nadzornikov in tovari-
šev. Seznanil se je celo z družino 
nekega delovodje, kjer eo ga imeli 
zelo radi. In zgodilo se je. da se je 
zaljubil v 16-1 etno hčerko tega de-

lovodje. Ker se je ljubezenska Idi-, 
la vlekla precej časa, so starfii * 
njim Sklenili,, da se poročita. Ven* 
dar pa so se prad poroko hotel* 
informirati o StaničevUk statrtiK 
in podobnem, zato »o se obrnili % 
Komen za informacije. Toda š 
tem je bil Stanič izdan ln kmal* 
nato so ga orožniki v Fužine iai 
Val Romana aretirali in ga odve&< 
11 proti Gorici. Med potjo si je ha* 
tod prerezati žile in umreti. Toda 
ta poskus so mu preprečili in gm 
pripeljali v Gorico. Ko je dospel 
tja, je hotel vložiti priziv proti 
strogi obsodbi na prizivno sodi-
•če v Trst, ki ga pa ni moglo spre-
jeti. Obsodba je postala nepreklio 
na. Zato se je Stanič odločil, da ba 
poskuša] napraviti priziv na naj« 
viffjo indtameo, na kasacijsko so* 
di^če v Rimu. In res je storil to. —« 
Kasacijsko sodišče je te dni raz-
veljavilo razsodbo prizivnega so* 
d£Sča v Trstu in je hkratu določi-
lo, da se proces obnovi in sicer na 
prizivnem sodišču v Benetkah. 
Leopold Blažič, ki ja kradej kože, 

in sokrivci prod sodiščem 
Včeraj popoldne ee je vršila na 

goriškem kazenskem sodišču «per, 
direttissima» obravnava .proti pe-
terim obtožencem, ki so, kot smđ 
že pisali v «Edinosti», bili soude-
leženi pri tatvini kož v škodo 
strojarne Scalettari in sinovi is 
Mirna. Obtoženci so sledeči: Lo-
opold Blažič iz Mirna, mesar K!e-
ment Peric iz Solkana, Ivan Kan-
cler, Bruno Obilič iz Gorice ter 
Ivan Pecorari. Prvi je bil obtožen, 
da je pri prevažanju kož strojarne 
Scalettari pokradel nad 30 kož in 
jih nato prodajal pod tržno ceno 
ostalim ortožencem, ki so radi te-
ga obtoženi da so sprejeli ukrade-
no blago. Pr i obravnavi Blažifi 
prizna tatvino pripomni pa, da so 
ga k temu skoro naganjali ostali 
obtoženci, izmed katerih je Peco-
rari kupil samo eno kožo za 70 lir 
Zaslišan je bil tudi g. Scaleiari 
ter marežšgal orožniške postaj® 
Joso. 

Po daljtšem govorenju odvetni-
kov in kratkem predlogu držav-
nega pravnika je sodišče obsodilo 
Leopolda Blažiča na 1 leto, 5 me-
secev ter 15 dni zapora, Perica, 
Kanclerja in Obiliča vsakega po 
1 leto. 2 meseca ječe ter 350 lir glo-
be, Pecorarija pa le na Štiri mese-
ce zapora in na 100 lir kazni. Po-
gojna kazen je bila dovoljena le 
zadnjemu. Se razume, da mora-
jo obtoženci povrniti škodo ter 
plačati ostale stroške. 

KOBARID 
Kupčija z mlečnimi izdelki in z 
losom ter davčna Izterjevalnica. 

Ne gre prav dobro s kupčijo. 
Zlasti je padla kupčija z živino. 
Tudi les nam ne prinaša več one-
ga dohodka kot nam ga je včasih. 
Naša okolica je pač najbolj pri-
kladna za takozvano mlečno in-
dustrijo. Toda tudi ta so zadnje 
Čase ne razvi ja tako kot bi želeli. 
Vzrok temu so pač jako nizke ce-
ne mlečnim izdelkom. Maslo so n. 
pr. prodaja po L 13 kg, dočim sir 
(letošnji bovški sir) po L G.5-0 kg. 
Vendar pa upamo, da se bodo raz-
mere zboljšaie, upoštevajoč, da je 
morda ta kriza Je prehodna. O-
menili bi še našo davčno izterje-
valnico, ki jo ima v zakupu di užba 
Gaggia. Zadnje čase so namreč 
ljudje jeli dobivati povabila, na 
podlagi katerih bi morali ponovno 
in dvakrat plačevati različne dav-
ke. L jud je se sjMošno proti temu 
pritožujejo ter mislijo, da se j im 
dostavljajo taka povabila in take 
terjatve po pomoti. Zato naproša-
mo omenjeno družbo, naj glede za-
deve uredi kakor je treba, da se 
ne bodo l judje po nepotrebnem 
jezili in imeli sitnosti. 

IZ TOLMINSKEGA 
(Plesi in hribovci.) 

Nič čudnega se mi ni zdelo 
prejšnje čase, ko sem slišal v trgu 
Tolminu, da v Zadlazu pri «Mač-
ku», majhni vasici na desni strani 
Tolminke, plešejo v «gajdriž» . Spo-
taknil se nisem ne ob čudni bese-
di ter že manj ob načinu plesanja 
v «gajdr iž» . Plesi so bili na Tol-
minskemi, kot pač po vsej deželi, 
tako navadna stvar, da je vse to 
šlo mimo nas. Co je bila poroka 
kakega večjega kmeta, je plesala 
vsa vas dve, tri noči. Ce je bila 
kaka društvena prireditev, so je 
vselej morala končati z »Marička 
poskoČ», t. j. s ples omu V pustu se 
je vsak ples navadno začel zvečer 
ob 8. uri ter končal naslednji dan 
od 9. do 10. dopoldan. Teh plesov 
pa je bilo nešteto. Posledica vsega 
navedenega je bila, da so imeli 
gostilničarji in godci, ki so noč za 
nočjo nategovali harmoniko, mast-
ne dobičke. L judje pa, ki so se kar 
naprej vrteli, po vsakem plesu 
cele tedne suhe žepe. Ker je bilo 
prebivalstvo že radi posledic vojne 
telesno rahlo, je naravno, da so 
tudi ti plesi zelo vplivali nanje. 
Nikoli ni bilo mogoče toliko po-
grebov iz Tolmina samega ter oko-
lice kot ta leta. Posledice plesov 
so se poznale vsestransko; tako so 
odmevale v praznih žepih kot na 
zdravju ter še na marsikateri dru-
gi plati našega gorskega življenja. 
Splošno običajni so bili razni ple-
se « v gajdriž« , da se je namreč 
plesalo po cele noči. Običajno je 
bilo nadalje, da so tako dekleta 
kot fant je po pleeu postali podob-
ni «gajdram», kot pravi ta naš hri-
bovski izraz. 

Z veseljem moramo danes pri-
poznati, da je v tej stvari marsi-
kaj drugače. NeStevilnih «gajd- -
žorr» ni več. Da se pa tu in tam 
zgodijo, ni naša krivda, kajti le 
malo naiih Gorjanov se jih udele-
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tuje. Se ti slednji udeležniki so 
pač navad DO dekleta, ki nimajo 
pristriženih samo las, ampak tudi 
pamet ter zraven tega ta ali oni 
fant, ki pač hoče hiti s tem «chlc». 

Mogoče hi kdo ugovarjal, češ da 
prebivalsvo nima denarja ali ka j 
podobnega! Pripaznati moramo 
res to trditev- Ker ni veliko dela. 
ni zaslužka in radi tega ni tudi 
cvenka. Na drugi strani pa je zo-
pet resni-Čno, da je v prvih letih po 
vojni radi neprestanega vrtenja 
veliko njih nekako otopelo. Z res-
nejšimi časi pa so pri51i do spo-
enanja, do večje preudarnosti, pa 
eo rekli: »Dosti, kar je bilo, naj 
se pozabi, prihodnjost pa na j bo 
v skladu z resnostjo.» Odklenkalo 
je torej raznim «gajdrižem», raz-
nim «nahcetim» ter vsemu podob-
nemu veseljačenju preteklih dni. 

Za bedake bi nas res moral 
smatrati svet, Če bi po plesih kva-
rili naše zdravja ki ga na eni 
strani stalno krepimo s težkim 
delom v naših gorskih rebrih in 
z našim svežim gorskim zrakom. 
Gora ni nora* ples in podobne pri-
reditve pa tudi niso; zato ostanimo 
resni, kot smo danes. 

Hribovc. 

Znanost injimeinost 
Henrik Anton Lorentz t 
Cd elektronske teor i j e do rela-

tivnostne teor i je 
Clerk Maxwel l je na podlagi 

naziramja svojega ve l ikega pred-
nika M. Faradaya zgradi l še 
danes splošno priznano teori jo, 
k i nam pojasnjuje vse elektri-
šike in magnetne po jave zuna j 
materialnih teles, in k i s lav i 

ravno v naših dneh. svojo po-
polno zmago v brezžičnem br-
zo javu in v radio foni j i . Splošno 
se danes govor i o elektromag-
netnih valovih, }o elektriškem 
in magnetnem polju, o elektri-
ških in magnetnih silnicah, ki 
tvor i jo to polje, ter o etru, ki 
smo si ga izmisli l i kot nosilca 
teh pojavov. 

Bo l j pozno smo prodrli tudi v 
tajnost elektriških in magnet-
nih p-ojavov v mater i j i sami. 
Res je sicer, da je že Frankl in 
govori l o dveh električnih teko-
činah, ki se pretakata neovira-
no po prevodnikih, toda radi 
tega smatrati Frankl ina že za 
očeta sedaj splošno ve l javne 
elektronske teorije, hi biJo vse-
kakor preveč. Frankl in je v 
najbol jšem slučaju za elektron-
sko tecrljo, kar je stari gr^ki 
fi lozof Demokrit za sodobno a-
tomistiko. 

Nedvomno je prvi izsledil že 
znake elektriške atomistiske že 
omenjeni M. Faraday. Prv i pa 
je jasneje to izrazil G. J. Stoney, 
in sicer 16. februar ja 1881., v 
opombi k neki svoj i prejšnj i 
razpravi , skoro istočasno z n j im 
pa tudi nemški učenjak K. 
Helmbolta v svo jem govoru v 
spomin M. Faradaya (15. aprila). 

Toda ni Stoney ni Helmholtz 
nista misl i la na samostojno 
bitnost teh električnih delcev, o 
katerih sta govori la. 

Idejo, da je tudi elektrika a-
tomična in da je zg-rajena ka-

kor materija iz elementarnih 
delcev, je izrazil docela jasno 
in precizno šele L 1883. ravno-
kar umrli holandski fizik, Hen-
drick Antoon Lorentz. 

On je posvečal pažnjo pred-
vsem točkam, iz katerih Izvi-
rajo in kamor se vračajo elek-
triške in magnetne ailenice, ki 
tvorijo elaktriško in magnetno 
polje po Maxwellovi teoriji. Iz-
vor morajo biti po Lorentzu ele-
mentarni delci elektrike, torej 
nekakšni atomi elektrike, ki jih 
je 1. 1895. imenoval po Stooeyu 
elektrone. 

V dobrih provodu i k ih bi bi l i 
ti električni atomi prosti in bi 
se v gotovih s lučaj ih premikal i 
vsi v isto smer in tvori l i tako 
električni tok. V osami lih p>a bi 
imel i sicer neko l iko prostosti, 
toda g ibal i bi se lahko le oikoli 
enega in istega atoma, tako da 
bi bili z n j im vezani na določe*-
no mesto v telesu. Uvrščeni vsi 
v istem redu bi povzročal i ne-
kakšno elektriško napetost v 
osamilu. V elektrol it ih pa bi bi-
li sicer vezani na atome al i a-
tomiske skupine, toda g iba l i bi 
se lahko s temi v t ekoč in i 

Predaleč bi zašel, ako bi ho-
tel le v g lavnih obrisih podati 
zgodovino elektronske teori je. 
T u se hočem dotaknit i le neka-
terih točk, saj smo sicer že po-
novno na tem mestu pisali o 
elektronih, k o smo g-ovouili d 
prvinah, o rasnih žarkih, o a-
tomskem sestavu, o radiofoni-
ju in drugom sl ičnem več. 

Še pred dobrimi desetimi leti 
so smatrali elektrone kot neko 
vrsto posebnih atomov poleg 
znanih materialnih atomov. Te-
daj je bilo tudi nerazrešeno 
vprašanje, ali eksistirata dve 
vrsti električnih atomov, pozi-
t ivnih in negativnih, ali samo 
ena vrsta, namreč negat ivni 
elektroni. 

Danes ne raz l ikujemo več 
med elektr ičnimi atomi in ma-
ter ia lnimi atomi, temveč sma-
tramo vse materialne atome za 
zgrajene iz elektriških atomov, 
namreč iz pozit ivna elektriških 
protonov in negat ivno e lektr i -
čnih elektronov. 

Tudi vprašanje, a l i eksistira-
jo negativno in pozit ivno elek-
tričn' elementarni delci ali sa-
mo negat ivni atomi elektrike, 
se je razrešilo in sicer v prid 
enega in drugega naziranja. 
Raz l ikujemo namreč, kakor 
smo ravnokar omenil i , negativ-
no električne elektrone, koj ih 
masa je dvatisočkrat manjša od 
mase vodikovega atoma, in po-
zit ivne električne protone, ki bi 
bili istovetni z jedri vodikovih 
atomov. Pr i e lektr ičnem toku 
pride v poštev praktično le gi-
banje elektronov, radi tega go-
vor imo tudi le o enem elektron-
skem toku, k i ima nasprotno 
smer, kakor jo običajno pripi-
sujemo električnemu toku. 

Ivo pa je Kaufmainn leta 1901. 
meril elektronovo maso, je pri-
šel do nepričakovanega za-
ključka. Elektronova masa ni 
konstantna, temveč raste s hi-
trostjo: čim večja je namreč 

elektronova hitrost, tem večja 
je namreč njegova vztrajnost in 
po isti določena masa. Če hi 
elektron dosegel -svetlobno hi-
trost, bi postala njegova masa 
neskončno velika. 

To nam ho razumljivo, ako 
pomislimo, da pijpdistavlja tak 
leteči elektron električni tok, 
ki ga obdaja magnetno polje. 
Čim hitreje se elektron premi-
ka, tem jačjie je to polje. Ako 
hočemo torej ustaviti elektron, 
se-nam ne upira samo elektron 
po svoji masi, temveč tudi ma-
gnetno polje, ki se tako spreme-
ni. Elektronova masa bi bila to-
rej sestavljena iz običajne «ma-
terialne« mase in iz te fiktivne 
«elektromagnetne» mase. Ko pa 
so skušali določiti velikost ene 
in druge, so ugotovili, da elek-
tron «materi akie» mase sploh 
nima, temveč da je vsa njegova 
masa elektromagnetna. Verjet-
no je, da velja isto tudi glede 
pozitivno električnih protonov. 
Ta verjetnost se nam dozdeva 
Se večja v luči relativnostne te-
orije, ki zahteva od vseh vzst 
energijo, torej tudi od elektro-
magnetne energije, ne , samo 
vztrajnosti, temveč tudi težnost, 
ki velja kot drugo značilno 
svojstvo materije. 

Sicer pa je dovedla ravno e-
lektronska teori ja, kakršno j e 
izdelal H. A . Lorentz, do rela-
tivnostne teori je. 

P o Lorentzu so namreč elek-
troni, kakor smo že više gor i o -
menili , točke v etru, iz katerih 
i zv i ra jo silnice. A k o se premika 
elektron, nastane naravno tudi 
sprememba v raodelbi teh sil-
nic, toda ne morda tako, da bi 
se z n j imi premikal in spremi-
nja l tudi eter, temveč sl ično va -
lovanju vode, k j e r se širi sicer 
val , ne da bi radi tega voda 
spremenila svo jega mesta. Po 
Lorentzu bi eter tore j docela 
miroval . 

Če pa miruje , potem nam bi 
bila dana možnost, ugotovi t i 
g ibanje teles napram etru, al i 
kar bi bilo isfto, napram albso-
lutnemu prostoru. Določi l i hi 
tako na pr. lahko g ibanje Zem-
lje, ka j t i hitrost svetlobe bi se 
nam morala prikazati kra jša v 
smeri tega g ibanja kakor v na-
sprotni smeri ali pravokotno na 
nje j . 

Toda vs i tozadevni poizkusi, 
predvsem znani Michelsonov 
poizkus so imel i negat ivni u-
speh: svetlobna hitrost je bila v 
vseh smereh enaka. 

To nesoglasje z elektronsko 
teori jo je Lorentz razrešil na 
dokaj bistroumen in neobičajen 
način. Sklepal je iz tega, da se 
nam vsi prirodni po jav i tako 
pr ikazuje jo, da ne moremo nik-
dar iz n j ih sklepati na absolut-
no gibanje. Da je združi l to mi-
sel, ki je danes splošno naziv-
l j a j o relativnostni principi, z e-
lektronsko teor i jo je moral 
ustvarit i ze lo čudno dodatno 
hipotezo: vsa telesa se krčijo v 
smeri g ibanja, pri običajnih hi-
trostih seveda sila malo, pri 
ve l ik ih . hitrostih pa oeekakor 
znatno, vedno pa toliko, da se 
ravno onemogoči ugotovitev 
absolutnega gibanja. 

Hipoteza je Lzbamo služila 
svojemu namenu, toda imela je 
na sebi dokaj samovoljnega. Ta 
očitek je docela odstranil A l -
bert Einstein, ko je v svoji re-
lativnostni teoaiji, izvajal to hi-
potezo kot nujen zaključek iz 
relativnostnega principa, kakor 
ga je izrekel prvi H. A. Lorentz. 

L C, 
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DAROVI 
Ob priliki 60-letnice» g. Antona 

Genneka. je darovala družba na 
Vogerskem L 200 za Sol. društvo. 

Slavljencu kličemo: Na mnoga 
leta! darovalcem srčna hvala! 

Franca Bevk 
Mislite s i majhnega, kodrola-

sega človeka, ki vas nikoli ne 
pogleda odkrito v obraz. 

»Sent imentalni romanopisec» 
ga j e imenoval sodnik. T a izraz 
j e zašel tudi med; sodne akte in 
v dnevno časopisje, zato g a 
smem tudi j a z tako imenovatL 

V časopisih sem bral n j egovo 
zadevo in se k o j spomni l nanj . 
Mo j 'bivši šef, k i j e t iskar in 
knj igarnar, m i je de ja l nekoč: 
«Danes izide nov roman. « 

K e r romani ne raste jo ko go-
be po dežju, sem se zavzel in 
po mnog ih vprašanj ih -izvedel 
toliko, da je dal mal i , črno lasi 
č lovek tiskati romanček, in za-
gotov i l t iskarja, da bo izšla še 
druga, če ne tudi t ret ja izdaja, 
in da se roman imenuje « L j u -
bezen in k leveta« . 

Istega dne popoldne j e vsto-
pi l v kn j igarno romanopisec. 
B i l j e majhen... no, tak, kot sem 
ga že zgora j opisal. P od paadu-
ho je imel ve l ik z avo j v rumen-
kastem papir ju. Glavo j e nosil 
tako visoko, da je bil brez dvo-
ma za neka j centimetrov v iš j i 
kot navadno. Vi , navadni zem-
l jani , k i niste romanopisci, si 
tega sploh ne morete predstav-
l jat i . Sicer ne vem več, kako je 
bilo temu človeku ime, recimo, 
da se j e imenoval ž i ž i Kuka-
nja. 

Če si pre jšnj i dan a l i še to 
jutro vprašal koga: « A l i veš, 
kdo je ž i ž i Kukan ja? » — ti ni 
vedel odgovor i t i ; pogledal te je 
z do l g im pogledom in zamahni l 
z roko preko čela... 

No, če si pa tisti večer, da, še 
tisti popoldan vprašal kogarko-
li na cesti: « A l i ti j e znano ime 
Žiži K u k a n j a ? « in te je ne-
ver je tno čudno pogledal, si mu 
lahko zabrusil v obraz: «No , ti, 
ali pa veš, kdo j e bil Kolumb, 
kdo je bi l Napoleon ?» 

In on je po vsej pr i l ik i zardel 
in z a j e d j a l : «Oprostite, kdo je 
Ž iž i Kukan ja ?» 

»S lavn i romanopisec. Vse me-
sto govor i o njem. Danes j e iz-
šel n jegov prvi roman. Imenuje 
se «L jubezen in kle-veta«. Jutri 
bodo vsi l isti pisal i o n jem.» 

Ta zavest, vidite, ga je napra-
vi la tako visokega. Še pred' par 
minutami, ko je šel v tiskarno, 
da pohaše p n v ^ i z v o d e , j e bil 
takorekoč ničia. K d o ga je po-
gledal? K d o je slutil v n j em 
vel ikega ž i ž i ta Kukan ja? In 
zdaj , ko je nesel pod pazduho 
zavi tek s knj igami , se je smeh-
l ja l z modr im smehom: «0 , ko 
bi v i l jud j e vedeli, ka j nosim 
jaz v tem papir ju zav i t ega ! « In 
mu j e bilo skora j l jubo, da ne 
vedo, in so takorekoč potegnje-
ni za nos. 

«Roman »sem v a m prinesel*« 
m i j e de ja l prez ir l j ivo, kot gle-
da jo vs i romanopisci knj igar je , 
ki se debeli jo od n j ih truda. 
»Ko l i ko i zvodov že l i te?« 

»Mis l i l sem reč i : pe t — a de-
ja l sem: «Deset» . 

N iko l i ne pozabim pogleda, 
ki me j e zadel. B i lo je pomilo-
vanje In zaničevanje ob enem. 
Zadet od n jegov ih pog ledov 
sem se držal za pult. 

On, romanopisec, pa je odve-
zoval zavo j s kretnjo, k i j e go-

] 1 - » V i varila: «V i morda mislite, da je 
tu notri milo, ali celo metlice za 
kuhinjo, trakovi za čevlje, či-
stilo ali ka j podobnega?« 

Prikazal se je roman v kakih 
»to izvodih. Bila je dokaj drob-
na, skromna knjižica, ki je ob-
segala kakih sto strani, tiskana 
sicer n a gladkem, a tistem tan-
kem, zelenkastem papirju, ki je 
tako zopern, da pristudi sicer 
najlepše čtivo. 

«L jubezen in klevcta. » 
Listal sem posamck-iie liste, 

odkril tu pa tam kak vzdih, po-
ljub, objem, hrepenenje, škripa-
n je z zobmi in kar je take ro-
pot i je v podobnih romanih, nat<j 
sem knjižico odložil. 

Romanopisec me je spreml ja l 
z očmi. Na to je dejal z od važ-
nim, raz ločnim glasom, tako 
glasno, kot da govor i oglušele-
mu starcu: 

«Petdeset Izvodov vam pu-
stim. Če j ih boste Še potrebo-
va l i — morda danes, morda ju-
tri — stopite ponj o v tiskarno. 
Evo, dvo je rek lamnih tabel. 
Eno puri trdite v knj igarni , dru-
go v izložbi.« 

N a tabdici j e b i lo z debelimi, 
mastnimi črkami natisnjeno; 

Tu j e na prodaj 
ve l ik i l jubezenski 

srce pretresujoči roman 
• L J U B E Z E N I N ' K L E V E T A « 

Spisal ž i ž i Kukanja . 
In obesili smo obe tablici 

vpr ičo njega, eno v izložbeno 
okno, drugo v kn j i gami . 

«Počakaj te1» je dvigni l prst, 
k o sem hotel pospravit i petde-
set izvodov n jegove knj ige. 
«Podipisal se bom na slednji iz-
vod. Brez mo jega podpisa j e 
vsak izvod fa lz i f ikat . « 

In podpisal se je petdeset-
krat. 

N e čudite se! Ne strmite I K a j 
lahko bi se zgodilo, da bi kateri 
izmed nevoš l j ivcev ob pogledu 
na naval l judi, k i vre j o kupovat 
«srce pretresujoči roma^» , iz-
dal kako drugo ničvredno delo 
pod ist im ali ma lo spremenje-
n im naslovom. L jud j e bi bili o-
sleparjeni. Glejte, tu je pripo-
moček: «Vsaka kn j i ga brez 
lastnoročnega podpisa, je sle-
parstvo.« 

Po l eg tega je to s i lno važna 
reklama. Kn j i g a r j i ponuja jo 
kn j igo : «GospodiČna, opozar ja-
mo vas na najnove jš i roman 
„L jubezen in k leveta" z lastno-
ročnim pisate l jev im podpisom.» 
In gospodična, ki zbira fotogra-
f i j e vseh f i lmskih zvezd, se ne 
sme odreči lastnoročnemu pod-
pisu sicer neznanega, a brez 
dvoma ve l ikega pisatel ja. Po 
njeni smrti bodo pisali časopi-
si: « V zapuščini blagorodne 
gospe Ane Kroštola so odkri l i 
i zvod prvega romana slavnega 
Ž i i i ta Kukan ja z n j egov im 
lastnoročnim podpisom. Ko l i -
kor nam je znano, se danes na-
haja na vsem svetu samo še pet 
izvodov tega prvenca, ki je že 
odkrival vse vrl ine ve l ikega ta-
lenta itd.» 

Toda pust imo to in h i t imo h 
koncu! 

Razpostavi l i smo roman v o-
knu, razloži l i smo ga po pultu. 
V vsakomur, ki je vstopil v tr-
govino, smo slutili kupovalca 
novega romana. Moti l i smo se. 
Kupova l i so svinčnike, peresa, 
papir — za roman se nihče še 
zmenil ni. P r i j ema l i smo ga v 
roko in ga premikal i po pultu, 
da bi obrni l i pozornost nanj — 
nič. Čakali » n o ves večer, ro-
man je bil do zadnjega izvoda 
na svo j em mestu. 

Naslednje jutro smo odprl i 
knj igarno četrt ure prej, z aka j 
opazil i smo, da se je pred trgo-
v ino naletela neobičajno vel ika 
množica l judi. Pozne je se j e iz-
kazalo, da so vsi ti l jud je ča-
kal i na t ramva j , ki se je bil ne-
navadno zakasnil baš ob uri, ko 
odha ja j o v laki . T a dan smo en 
zavod romana pokazal i neke-
mu radovednežu, ki se je brez 
dela potikal okrog izložb, a ku-
pil ga ni. 

Čez štirinajst dni je stopil ro-
manopisec v kn j igarno: 

«Ko l i ko izvodov ste prodal i? « 
Bi l sem v zadregi. Ke r nisem 

skrajno brezsrčen človek, sem 

zakri l s hrbtom neprodane ta-
vorio — bi lo je še vseh petdesdB 
v knj igarni — in sem mu dejai? 

« B o Že šlo... bo že Slo... čaao* 
pisi bi moral i ka j poročati...« 

«Časndkarji so cLruhaU, je <* 
pomnil romanopisec z bridkin^ 
izrazom v obrazu in i ^ i n i l . 

Epi log : 
Bral sem v listih, da jo rak 

manopisec tožil d va ro jaka rc* 
di poneverbe. P roda ja la sta nje* 
gov «srce pretresujoči romana, 
a mu izkupička nista izročila. 
Bi la sta obsojena, seveda, vsaki* 
en mesec sta dobila in še nekaj 

(Dalje na IV. strani) 

S potrtim srcem naznanjamo vsem so-
rodnikom. prijateljem in znancem, da je 
naš nepozabni soprog, oče 

Mihael Gerbec 
zidar v mestni p. lnarnl 

po kratki in mučni bolezni mirno v Go-
spodu preminul. 

Pogreb dragega pokojnika se je vršil 
včeraj, dne 13. t. m., iz hiše žalosti v 
Skednju št. 461. 

TRST, 14. februarja 1928. 
Josiplna, soproga. 

Ivan, mestni ućiteij, Josipina por. Patrlzlo, 
El izabeta in VirgiHj , otroci. 

Sestra, zet Ferucc lo , nečaki in ostali 
sorodniki . Rodbine Gerbcc, Patrizio, 

Godina, Sancin. (218) 
Odfilc. pogr. podjetje Hueva Jmpraja Corso V. E. III 47 

ŽENSKA ižče dela (pospravljanje pita-
ren). Via Cecilia Rittmayer 12, V. 168 

POSTELJA se odda delavcu. Via Com-
merciale 93. 169 

PIANINO, s krizanimi strunami, tremi 
pedali, moderatorjem, metalično ploščo, 
zajamčen, se proda. Velika prilika. Iz-
ložbena dvorana Monte di Pieta, Corso 
V. E. III., 43. L 170 

K H fi C tvrdke »Socicta Ligure-
11 V M i j Lombarda* je najboljši radi 
•svoje moči, izdatnosti in kakovosti. Išče-
jo se preprodajalci za Sv. Lucijo, Tolmin, 
Kobarid, Grahovo, Idrijo. Pojasnila daje 
Agencija v Trstu, Piazza Scorcola 3, te-
lefon 32-35. 154 

MEHANIK šofer išče službe v mestu ali 
na deželi. Naslov pri tržaškem uprav-
ništvu. 157 

KROMPIR za seme, zgoden, rdeč, ameri-
kanski, prodaja Novič, via Udine 3 (ex 
Belvedere), 158 

VELIKA likvidacija kuhinjskih potreb-
ščin iz emajla ali aluminija, kozarcev, 
jerbasev itd. Via Roma 21. 159 

ŽENITNA PONUD3A. Katera gospo-
dična s trgovino aii s premoženjem bi 
hotela osrečiti inteligentnega 29-letnega 
mladeniča, čedne zunanjosti, dobrega 
značaja in srca, a brez premoženja. Taj-
nost zajamčena. Samo resne ponudbe 
pod «Srcča» na tržaško upravništvo. 

160 

BABICA, avtorizirana, sprejema noseče. 
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 29. 
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Proti 

T R ^ f C U L J I 
Ugledni zdravniki priporočan« 2e več let 
(n predpisujejo kot SREDSTVO Z G O -
TOV IM IN TAKOJŠNJIM U Č i N K O M 

T E N I F U G O V I O L A M 
ki ga izdetuje kemik-tekarnar 

a V IOLANI v Milanu 

la drage živčne bolezni se ozdra-
vi jo uspešno s slovitimi praški in 
tabletami kemično-farmacevtične-
ga zavoda Cav. C1 odo veo Cassa-
drinl v Bolonji, ki jih predpisujejo 
najboljši kliniki sveta, ker pred-
stavljajo najuspešnejše in gotovo 
ozdravljenje. — Dobivajo se v Ita-
Hjifin zunaj v glavnih lekarnah. — 
Zrezek št. 14 se pošilja brezplačno. 
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V. J. K K I Ž A N O V S K A : 

02 ) 

Roman v štirih delih 

Iz ruščine prevedel L V. 

— A tisti svečenik je morda oni oče Nikan-
de»r, o katerem si nam tolikofcrat prav i l? Zdi se, 
da nam je skra jno sovražen. 

— On je. T a podlež se dela rodo l juba in z 
vsemi si lami nam skuša škoditi in nas ovirati . 
Misi jonarj i anal*aptisti so se že večkrat pritože-
vali , da j im je povsod za petami in j im od j emi j e 
duše, ki so j ih rešili i « n jh «pravoelavnega krivo-
voretva». Stavim, da sem pogodi l v u o k n jegove 
damašnje jeze; bržkone je računal spravit i na 
tvoje mesto nekega svojega raztrganega varo-
vanca, po imenu Verigina, ki g a je skušal že 
spraviti v tvornico; no, na srečo sva ga o pravem 
času izpodrinila, in ker se mi zdi, da je jetičen, 
vsekakor pa zelo bolan, tedaj je upanje, da 
kmalu pogine... 

— Stric, — ga je nenadoma prekini l Moric, 
ki ga je površno poslušal, — čemu si rekel «da » , 
ko te je kneginja vprašala, če znam jahati? Sa j 

vendar veš, da sem do sedaj jahal samo na to-
vornih konj ih, in še to brez sedla. 

— A l i si bedast! Rekel sem «da», ker gospod, 
kateremu so poveri l i vtzgojo mladih knezov> četu-
di r u s'k i h, mora znati jahati, a danes bom dal 
nalog našemu stroj ar j u Ah imovu, naj te uči 
jahati. On je star kavaler ist in za nekaj rubljev 
bo ta kanal j a napravil iz tebe dobrega jahača. 

Doma je zavladalo navdušeno veselje, ko »o 
zvedeli, kk&na sreča je zadela Morica. Ves teden 
pred njegovim odhodom je prešel s pripravlja-
njem obleke in z jahalnim poukom. 

N a srečo ni Moric Osvaldovič toliko razumel 
ruski, da bi mogel po vrednosti oceniti laskave 
priimke, s katerimi je stari vojak, pital svojega 
učenca pri jahalnem pouku zaradi njegove ne-
rodnosti. «Nemški gobec», «vreča krompirja«, 
«pe&/> itd. 

I>va tedna po Moricevem odhodu h kneginji 
Retpjevi je biio v Vsesvjatakem vise na delu: pri-
pravljali so se za »prejem goepode, J l l e o d o r 
Kartovtč je takrat kazal veliko pridnost. 

Pred vbodom pristave so postavili slavnosten 
slavolok, ves dom je bil okrašen s cvetjem in z 
zelenjem, a iznad hiše se je vila sastava. 

Najjprej je prispel general z ženo, nato njegov 
pastorek Leopold pL Rau^jvaLd z ženo tn dvema 
hčerkama: Meli in Kiti po imenu. 

Pred hišnim vhodom je sprejela prišlece 
Mina Bogdan ovna z dobrodošlico in velikanskim 
kolačem, Greta pa, ki ae je tudi udeležila 

jema, je poklonila damam šopke cvetlic in spo-
štljivo poljubHa roke generalki in baremesi. 

Po obedu sta se Šastunov in baron podala v 
svoje sobe, generalka in baronesa pa sta odšli v 
trudu ar in napol leže počivali v globokih mehkih 
naslanjaičih. Mina Bogdanovma je ravnokar odšla, 
ko je gospe povedala vise novosti, ki so se zgodile 
T teku zadnjih dveh let v okrožju dvanajstih vrst. 

Dami sta molčali za/topljeni v misli. 
Matilda Ferdinandova Šastunova je bila žen-

ska dobrih petdesetih let in srednje postave. V 
svog i mladosti je bila dovolj privlačna. Zdaj ji je 
debelost kvarila poertavo, a od svojih nekdanjih 
dražesti je ohranila velike višnjeve oči, svežo 
barvo lic in čudovite zobe; v temnih, s čipkasto 
tančico pokritih laseh, se je tu pa tam pojavljala 
kaka siva nitka. Na prvi pogled je bilo njeno 
obličje videti iskreno ln dobrodušno, no tanke 
ustnice tat oster nosek sta dokazovala, da je bila 
tista dobrota precej pomešana e lastnostmi na-
sprotnega svojstva. * 

Mlada baronesa je bfla bolj ostrega, nemške-
ga tipa; visoka, suhljata, s avetloviSnjevimi. 
ugaslimi očmi, pš©ničnimi lasmi ki preobilnimi 
rokami in nogami. No, ti majhni nedotsatki njene 
zunanjosti niso zamorili v Lojei Francovni vese-
l j a do koketstva ki Častihlepja, sve teke dame. 

— Poslušaj, L o p a ! Kako ti ugaja L i b e r m a r -
norva nečakinja? — je vprašala generalka. 

Govorili sta kajpak nemdki. 
— Zelo mi ugaja! V svoji višnjevi bluzi in 

svi lenem predpasniku j e prav čedna, poleg tega 
pa đkromna, pr i l judna in uslužna. 

—- Da, Grethen Miler je očarujoča. In če si 
opazila, se zna lepo vesti, in n jeno i zgovar janje 
je čisfto. Treba j o bo kam spravit i ; obljubila sem 
dobri Mini, da jo vzamem pod svoje pokrovite l j -
stvo. P isa la bom baronesi Demejevi , — ona ni 
bila zadovol jna s svo jo pestunjo. 

— Žal mi je, da je sama ne morem v-ze-ti; 
bila bi v več jo korist za Kit i in Meli kakor pa ta 
neenosna Antoni j i a Dimitr i j evna. Vsak dan se 
z n j o pričkam, — je nevo l jno odgovor i la baronesa. 

— Kakšne nepri jetnosti si imela zopet z n jo? 
— Sa j bi j ih imela tr ikrat na dan, ako ne 

bi varova la svoj ih ž ivcev ; vso me j e izmučila s 
svoj imi zahtevami. Nisem ti še povedala, ka j se 
m i je zgodi lo z n jo pred' samim odhodom. Mnogo 
reči sem že založi la v prt l jago, pa ti pride k nara 
nepričakovano Sesftero gostov h kosilu. Nisem 
imela dovo l j namizne posodo in zato sem velela 
guvernanti , na j obeduje « Eleonoro... 

— Zaka j ne z o trokoma? 
— Hotela sem, da bi deklici sedeli z nami, 

ker je bil med obiskovalci tudi Melin krstni boter. 
Toda { »m i s l i t e , da se je ta čudakisija užalila in 
je ostala v svo j i sobi in brez kosila; ko sem jo pa 
vprašala, zaka j se je uižalila, mi je odgovor i la , 
da n i va jena obedovati s posli. 

— To Je res zabavno. Sicer pa je Eleonora 
hči cerkvenega pevca in docela dostojno deklo. 
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čez, povrniti bi bila morala tu-
di stroške. Vložila sta priziv, 
tedaj je prišlo na dan marsi-
kaj. 

Prv i obtoženec j e i zpovedal : 
«Prodat i nisem mogel niti e-

nega izvoda; kje so nato kon-
čali, me je sram povedati.* 

Drugi: 
«P rod al sem jih nekaj, a sem 

imel z zamudo časa in potmi 
več stroškov, nego sam prejel 
zanje. » 

Kom an o piščeva gospodinja: 
«Po tep mi ni plačal stanova-

nja, izginil je, kot bi ga pihnil, 
ta nebodigatrebaU 

Sodnik je bil moder in usmi-
l j en in je oba prodajalca opro-
stil vsake ikrivde; roman pa 
živi med sodnimi spisi svoje 
večno življenje... 

Kulturni vestnik 
Ruski u m e t n i k i v i n o z e m s t v u . 
Filip Maljavin. znani ruski sli-

kar,, katerega na barvah bogate 
slike so znane tudi v inozemstvu, 
je izstavil ta Čas v Parizu svoje 
nove, v zadnjih dveh letih izvršene 
slike. Po večini so to portreti, av-
toportreti, slike ruskih vasi m to-
varen. — Leonid Pastern-ak, kate-
rega umetniško delovanje je tesno 
zvezano z osebnostjo in umetnost-
jo Tolstoja, je razstavil v Berlinu 
kakih 250 slik in risb. med kateri-
mi je tudi nekaj Tolstojevih por-
tretov, nad sto risb iz Palestine, 
itd. — Uja Repin ho izstavil še v 
teku prihodnje pomladi v Skandi-
naviji in v nekaterih slovanskih 
mestih, med drugimi v Pragi in v 
BelgTadu. 

Važna knjiga o Poljski. 
»Poljska, njena zgodovina in kul-

tura od najstarejših dob do najno-
vejšega časra», se bo imenovalo ob-
Simo, kakih petdeset snopičenr ob-
segajoče delo, ki se pripravlja in 
bo iz£!o v Krakovem. Obseg dela se 
razvidi tudi iz tega, ker bo v njem 
kakih 1500 ilustracij; vezano bo v 
tri debele zvezke. Sodelujejo naj-
znamenitejši poljski učenjaki. 

V e r e s a j e v i s p o m i n i . 
V Moskvi so izšli spomini Vere-

sajeva, ki so bili do zdaj raztrese-
ni po raznih ruskih listih in revi-
jah. Ti spomini so v marsičem po-
dobni Korolenkovim spominom, le 
da jih p° svoji psihološki globini 
ne dosezajo; baŠ tako kot Korolen-
ko je stal tudi Versajev v svoji 
mladosti msd dvema kulturama. 
Njegov oče je bil Poljak, ki je mo-
ral živeti kot politični preganjanec 
v čisto tujem, popolnoma ruskem 
kraju. Vitija Smilovič, to je Vere-
sajevo pravo ime, se je rodil šele 
v Rusiji, njegova mati je bila Ru-
sinja. tako je bil takoj ob rojstvu 
postavljen pred vprašanje: Pel jak 
ali Rus? Način, kako je rećil to 
vprašanje, slike iz podložništva, 
prva šolska leta, politični tokovi, 
pedagoška opazovanja in psiholo-
ška razglabljanja — vse to opisuje 
Veresajev z resnobo in na mojster-
ski način. V današnji revolucio-
narni ruski literaturi je Versajev 
kot miren otočič sredi razburkane-
ga morja. 

Daath<»ndey o Striadbergu. 
Neka berlinska revija je prinesla 

pred kratkim mladostna pisma 
pesnika Maksa Dauthendeya ki se 
je o Augustu Strinbergu izrazil ta-
kole: «Nato Strindberg... Njegova 
mogočna glava, lasje kot bodice 
na vse strani. Rjav otbraz pod ši-
rokim Čelom in oči in glas boje-
čega šolarčka. Nos,, usta čelo rjavi 
in z uvelimi gubami kot kak tiran 
ali kaznjenec. Ne vem, če poznate 
njegovo delo «Ljudje na Hemzo». 
Tista škodoželjna, močna i-n bojaz-
ljiva hlapčevska natura, ki vse 
podjarmi, ki si na zvit, sirov in 
brutalen način pridobi gospodstvo, 
ta posebna mešanica energije vla-
dajočega in hlapčevske sirovosti, 
to je njegov avtoportret. Toda klub 
temu mi ugaja. Nekaj naivnega in 
samolastnega je v njegovih očeh, 
ki ne gledajo sveta po posebnih za-
konih in predpisih, ampak docela 
samo zase. s svojimi lastnimi opa-
zovanji, kot samostojni a t r o f i j 
Ruski pisatelj Sergejev-Censkij. 
Pisatelj Sergejev-Censkij je eden 

izmed onih redkih znamenitih pi-
sateljev. ki jih je nova Rusija po-
dedovala od stare Rusije. Pred voj-
no je on zavzemal prvo mesto v 
drugi ali morda šele v tretji vrsti 
ruskih pisateljev. Njegovo razmer-
je do novih ruskih razmer šo ni 
popolnoma jasno, zato tudi ne jem-
lje snovi za svoja dela iz sedanjo-
sti, ampak se za po preteklosti. Tu-
di njegov veliki roman <cNa smrt 
obsojeni», katerega prvi del je iz-
Šcil v moskovski reviji vKrasnaja 
Nov j . se godi v predvojni dobi. 
«Na smrt obsojeni» so pripadniki 
ruske cari^tično cborož<~me moči -
častniki, vojaški z Iravniki in niih 
v pre#refoah. opravljanju in blatu 
propale družine. Pisatelj se opira 
nekoliko na Kuprinov «Dvolx>j», 
njegovemu opisovanju so primeša-
ni socijalno polilični motivi, ka-
terih so Kuprin ni dotaknil. Neka-
tere osebe romana so socijalistično 
usme- rne. Nekatere pa živ** v tež-
kih sirtnj.ili, in svarijo pred stvar-
mi. ki ifi lahko prišle. Višek roma-
na fe opisovanje neke simbolistič-
ne sI :Ki. na kutero je naslikal ne-
ki poiblazni slikar stvari, ki so so 
poznaje zgodile. Slika je trikotna 
in nosi napis: <>Zia-ia doba.» Prvi 
del upodablja skupino lepih dam 
in gospodov, ki sede na torpedu in 

lete z veliko naglico v neskončnost; 
poleg so kmetski vozovi, na kate-
rih sede kmetje, ki nevoljno gle-
dajo na torpedo; v ozadju je črn 
oblak, cerkev, graščina in pasoča 
se čreda. Drugi del slike prikazuje, 
kako se je črn oblak utrgal, tor-
pedo in ljudje, ki so na njem, so 
uničeni. Tretj i del: ruska pokraji-
na. voz je s plevelom zaraste!, red-
ke kmetske koče, graščina je v raz-
valinah. pogorela tovarna, čreda 
je izginila, jata vran se v i je v kro-
gu, v ospredju stojijo človeška bit-
ja* skoraj naga, raze efrana. brez 
misli, toda mirna, brez greha in 
navidezno, blažena.. Ruska kritika 
se vprašuje, kaj je hotel Sergejev 
povedati s svojo alegorijo? Ali mi-
sli morda, da je uresničitev socija-
listične dobe spravila domovino v 
bedo? Bržkone bo pisatelj na to 
vprašanje odgovoril v naslednjih 
delih svoje trilogije. 

Pesnik Fedor Sologub 
Ruski publicist Nikolaj Okup je 

priobčil par Črtic o svojih sreča-
njih s pesnikom Fedorom S o logu-
bom: 

» * • 
— V teku 1915. je bral Sologub v 

prenapolnjeni dvorani petrograj-
ske mestne hiše svoje pesmi. Po-
slušalci so poznali pesnika največ 
po njegovih znamenitih «Vragovih 
gugalnicah*. Toda Sologub je bral 
tiste izmed svojih pesmi, ki so bile 
podobne Verleinejevim «Sivim pes-
mimp>, bile so namreč brez vsebine. 
Glasba takih pesmi je žalibog le 
redkim umljiva. Ni čuda tedaj, da 
so pesnika r ar tre« eno in brez za-
nimanja poslušali. V ostalem se je 
polastila nekaterih poslušalcev ne-
navadna razimrjenost. 

«No, končaj že enkrat, stari 
vra#,» je mrmral kuštrasti študent, 
ki je stal polog mene. 

«Kdaj pride že naš božanstvenik 
na vrsto?» je zacepetala vzhičena 
devica 

V jez» teh ljudi, ki so izražali le 
splošno rarpoloženje, Sologub ni 
hotel končati. Slednjič je zadonel 
glasen klic iz zadnjih vrst: «Na j 
začne Severjanin!» Klic se je po-
množil. Zdaj sem razumel, zakaj je 
imel Sologub toliko poslušalcev: 
na programu je stal poleg njega 
tudi Igor Severjanin. 

Končno se je prikazal na odru 
na meetu skoraj izžvižganega So-
loguba dolgo zaželjeni Igor. Ovaci-
cija je trajala več minut. 

• * • 

Poleg javne knjižnice sem nekoč 
zagledal Sologuba, ki je šel naspro-
ti meni. Bil mi je baš ljub. Iz Ber-
lina sem bil prejel ponudbo, naj 
dobim kaj petrograjskih pesmi za 
neki list. Približal sem se Sologubu 
in ga pozdravil. 

«Lepa reč», mi je dejal zateglo, 
«v domu za znanstvenike se dobi 
le zmrznjeno zelje. Zdaj se je od-
tajalo in smrdi ko mrhovina. Lepa 
reč!» 

Povedal sem pesniku prošnjo 
berlinskega lista. 

«Koliko plačajo?» 
Povedal sem mu. 
«Tako? Tako? To je torej manj 

kot zlat rubelj za vrsto? Z eto ma-
lo!« 

Vedel sem, da to ni malo, in da 
bi bil pesnik, Če bi bil boljše volje, 
rad dal pesmi. 

«Fedor Kuzmič, vsi dobijo samo 
to!iko.» 

«Vsi! Cemu pa rabi mlad človek 
denar? Mi stari rabimo denar, mla-
dina lahko bretz denarja izhaja.» 

Nala-šč sem povedal to zgodbico. 
O Sologubu jih vedd takih vse pol-
no. Nekatere izmed njih so postale 
celo popularne. 

• * • 

Ob priliki neke pojedine pri Vja-
česlavu Ivanovu je bral Valerij Br-
juhov svoje pesmi «Skrivnosti dru-
gega sveta». Po branju pesmi je 
vsakdo izrazil svoje mnenje. Vsak-
do je povedal svoje, le Sologub je 
m o J č a l . 

ccNo, kaj mislite o tem, Fedor 
Kuzmič?» ga je slednjič vprašal 
gospodar. «Pomislite malo: drugi 
svet, onoetrano-st! Kakšna snov!« 

« 0 tem nimam nikakih izku-
stev » je zamrmral Sologub. 

Nekoč si je Rozanov lotil naloge, 
da bi Sologuba pripravil do tega, 
da bi govoril. «Zakaj tako trdo-
vratno molčite, gospod Sologub?« 
mu je dejal. «Saj ste podobni ope-
ki. ki je zavita v svršnik.« 

«Vi pa ste, oprostite, podobni za-
robljencu,» mu je odgovoril Solo-
gub brezobziino. 

m » m 

Pred kratkim se je vršila v Le-
ningradu slavnost na čast pesniku 
Sologubu. Pesnik ni bil radi tega 
prav nič ganjen ali cele navdušen. 
Zdolgočasen je poslušal dolge na-
govore svojih tovarišev v pisatelje-
vanju. Ko je eden izmed njih pla-
nil k pisatelju in mu stilnil roko, 
je ta zategnil obraz in dejal. 

«Av, to me pa boii!» 
Le en pozdrav je bil, ki je jubi-

lanta v resnici ganil. Proti koncu 
slavja je zadonel z ga-lerije alek-
sandrinskega gledališča v kate-
rem se je alavnoat vršila, klic: 

«Fedja, tudi jaz bi te rad objel!« 
Čez nekaj minut je prišel na o-

der starček s snežnobelimi lasmi, 
nekdanji Sologubov učitelj, in oba 
moža sta so prisrčno poljubila in 
obdela. 

E. S. Seiiger- B r a t : Ugrabljeni mi-
lijon. 

Itoman ameriškega Jugoslovena. 
Knjižnica «Jutra» v Ljubljani, za-
ložilo «Jutro». 

To je humorističen detektivni ro-
man i borba Slovenca Amerikanca. 

tatu iz ljubezni in hvaležnosti, pro-
ti najslovitejšemu amerikamskemu 
detektivu Doddu. Oba sta športni-
ka, oba genijalna prebrisane* je-
klenih živcev in neomajne volje. 
D od d lovi Slovenca po Zjedinj. dr-
žavah, Angliji, Nemčiji, Poljski, 
Rusiji, Sibiriji in Japonski, a Slo-
venec Jack Bell ali Ivan Belič mu 
uide vedno iznova pred nosom. Ro-
man je tudi poto- in narodnopisno 
vseskozi skrajno napet, velezani-
miv, predvsem pa poln humorja in 
neodoljivo komičnih prizorov. 
«Tat« Jack Bell ima prekrasno, po-
gumno ženko Polljr, ki doživlja v 
lovljenju pobeglega moža po svetu 
•Čudovito zabavne avanture z last-
nim soprogom. Londonske, ham-
burške* Iberlinske, varšavske, pe-
terbur&ke, sibirske in japonske do-
godivščine med Bel lom, Doddoin in 
Polly so vedno bogate pikantnosti 

najdecentnejše Oblike. Angleške, 
nemške in ruske ječe pa kažejo ce-
lo vrsto silno -zanimivih značajev 
iz uradne, policijske in arestant-
ske družbe, vseskoz originalov. 
Življenje na prekmorskih parnikih, 
obmorskih kopališčih,, prvih mo-
demih svetovnih mestih, po ruskih 
vlakih in japonskih čajarnah, je 
opisano živo ln plastično. Tako 
mora roman, ki je bil tudi Že fil-
movan, zelo zanimati vsakogar, 
moškega ali žensko, najvišjega in-
teligenta in preprostega čitatelja, 
ker je po dejanju, idejah in tori-
ščih izredno pester in bogat, a vr-
hu vsega napisan v lepem jeziku 
to najboljšem slogu. Roman je 
hkratu prvi, ki ima za junaka Slo-
venca Amerikanca. Cena broš. Din. 
35.— vez. Din. 45.—. Naroča se pri 
upravi «Jutra» v Ljubljani Prešer-
nova ul. 54. 

Razne zanimivosti 
Jubilej kave 

Kava je važno popularno živilo 
ter zasluži kot taka, da se ji posve-
ti en -članek. Poleg tega je preteklo 
nedavno (lansko leto) dvesto let 
od njenega aodkritja«. Da se razu-
memo. Kava je obstojala kot rast-
lina že davno prej, nego so se ljud-
je začeli posluževati sad vi te rast-
line in napravljati ono izborno in 
dražilno pijačo, ki jo imenujemo 
kavo eipres. 

Ravno 200 let je od tega, ko so 
ljudje začeli napravljati kavo iz 
kavovca. Torej v gotovem smislu 
lahko trdimo, da je bila ka*a »od-
krita« pred 200 leti. 

Kakor pravi arabski zgodovinar 
Gemel-eddin-Dfhabani se je zgodilo 
to tako-le: 

Neki "čuvaj koz pokrajine, ki se 
naha:^ blizu Moke, se je vedno pri-
toževal radi prevelike razburljivo-
sti svojih živalic, ki niso ponoči 
nikdar spale, ampak neprestano 
skakale vsled velike živčne razdra-
žen os ti. 

Čuvaj je tedaj hotel paziti na 
svoje koze med pažnjo in je v res-
nici opazil da žrd z veliko slastjo 
sad nekega drevesa, kateremu pa 
ni ubogi čuvaj vedel imena Tedaj 
je hotel napraviti poskus: zavrel 
je one plodove v vodi in tudi on 
dognal, da se ne more zaspati celo 
noč, če se pije ono pijačo. Kava je 
bila torej odkrita Toda arabskim 
zgodovinarjem ne smemo preveč 
verjeti. 

Gotovo, da so kavo odkrili v onih 
pokrajinah, med tem ko se je vpe-
ljala uporaba kave v Evropi dosti 
kasneje. 

Drugi zgodovinarji pa pravijo, da 
so kavo ljudje vedno rabili. Pijača 
ki jo je ponujal David A!bigailu in 
ona» o kateri govori Homer ni bila 
nič drugega kot navadna kava. 

Na vsak način je bilo odkritja 
kave onim daljnim časom podza-
vestno. In v teh okoliščinah se od-
kritje ne more imenovati več od-
kritje. Tudi Amerika je bila še pre-
je, ko se je Kolumib odločil napra-
viti svoje srečno potovanje. Toda 
Amerika je začela obstojati v ož-
jem pomenu besede Šele potem« 
ko jo je Kolumb odkril. 

V tem smislu je bila kava odkri-
ta pred 200 leti in je torej za pre-
teklo leto organizirani jubilej zgo-
dovinsko dovolj natančen. 

Trideset let od tega ni dajala 
najlepše množine kave tipa »Mo-
ka« — Moka, ampak BraziMja. V 
Braiziliji se razprostirajo velike, 
spoštovanje vzbujajoče plantaže in 
Brazilija je ona, ki diktira cene tej 
ljuibljeni pijači. 

Danes laiiko rečemo, da popij« 
vsaka oseba 2 ali 3 skodelice kave 
dnevno. In kljub temu se počuti 
zdravstveno izborno. Niti ne šteje-
mo veliko število onih, ki spijejo 
brez vsake škode dnevno 10—12 
skodelic kave. 

Dokazano je tudi, da pomaga pi-
sati kava celo dobre romane. Ta-
ko je znanemu francoskemu pisa-
telju Balsac-u .pomagala kava, da 
je spisal precej »dobrih romanov. 
Gotovo, če ni pisatelj za nič miu 
kava ne bo mogla navdahniti ro-
mana, kakor jih je pisal Cesar Bi-
roteaiL-Znano je, da so skoro vsi 
duševni delavci uživalci kave. Fon-
tenelle je rekel: »Pravijo, da je ka-
va po-Časen strup. V resnici mora 
biti zelo počasen, kajti uživam ga 
že 80 let in še nisem umri na za-
strupljenj'u.« 

Preteklo leto je imela tudi kava 
svoj praznik in dr j u Daeffert-u, ki 
je prvi organiziral brazilijansko 
pridelovanje kave, bodo postavili 
na enem trgu mesta Santos velik 
spominski doprsnik. 

Pozabili smo povedati, da ima 
kava strahu vrednega tekmeca in 
sicer cikorijo. Tudi o njej lahko po-
vemo kdaj so jo odkrili. Odkrili so 
jo trgovci kave, malo dni potem, 
ko so odkrili kavo. L. M. 

Z a k o n i t a b i g a m i j a 

Garažni lastnik v Lille-ju na 
Francoskem Boemaert je postal 
s sodnijsko razsodbo bigamist, 
ne da bi posta! njegov drugi za-
kon po postavi neveljaven. Med 
vojno je bil Boemaert na fron-
ti, ta čas je imela njegova žena 
namestnika. Ko je mož nekoč 
prišel domov na dopust in ko 
je zvedel o ženinem razmerju, 
je streljal nanjo, a je ni zadel. 
Boemaert je bil obtožen posku-
šanega umora, toda oprodčen na 
podlagi izjave žene, da je vse 
sama zakrivila. Temu procesu 
ie sledila ločitev. -Bivša zakonca 

sta vkljub temu ostala prijate-
lja, tudi potem, ko je doseg-el 
m<a£ sodnijsko popolno ločitev. 
To je pa dosegel s trditvijo, da 
je žena odšla brez navedbe na-
slova in da je neiztakljiva. 
Med tem se je mož poročil v 
drugič. Ko je njegova prva žena 
zvedela za ta zakon, je predla-
gala na sodni ji, naj izreče loči-
tev za neveljavno, ker ona ni 
bila neznanega bivališča. Sodnic 
ja je ugodila njeni zahtevi in je 
Boemaert postal na ta način 
bigamist, ne da bi ga mogla so ci-
nija za to kaznovati. 

Zastrapljeae posetnice. 
Neki pariški prijatelj starin ima 

v svoji zbirki tudi album samih 
posetsic cesarja Napoleona II I . 
Cesar je imel namreč navado, da 
je vsakemu, ki mu je voščil za novo 
leto, poslal posetnico. Posetnice iz 
leta 1868. so narejene jako lepo, tu-
di papir je posebno gladetk. tako 
da se povBem razlikujejo od prej-
šnjih in poznejših. Takratni dvorni 
liferant je namreč dal papirju po-
tom neke ansenikove mešanice po-
sebno gladkoet. Zgodilo se pa je, 
da je neki star vojak, ki je prejel 
od vladarja posetnico, bil tako 
vzradodčen, da je poljubil poslano 
vizitko. Dobil je rahlo vnetje ust-
nic. kakor je zdravnik konstatiral, 
vsled arsenikove zastrupitve, ka-
tero j « povzročila kraljeva vizitka. 
To a* je seveda javilo kralju in ta 
jo takoj prepovedal izdelavo ne-
varnih vizitk. 

Cesarjeve mačke. 
Nekaj dni prej, nego je imela od-

pluti ladja iz Plymoutha, na kate-
re krovu se je nahajal Napoleon I., 
kot ujetnik Angležev, si je dovolil 
neki šaljivec tole: Po mestu in o-
kolici je razmetal na stotine lepa-
kov, na katerih je stalo zapisano, 
da ho cesarju in njegovemiu sprem-
stvu nemogoče stanovati na otoku 
Sv. Helene, to pa radi neverjetne 
množine podgan; radi tega da je 
sklenila vlada odposlati z Napole-
onom precejšnje število mačk. 
Sprejemal jih bo cesarjev adjutant 
določenega dne na deželnem dvor-
cu ter za vsako odrastlo mačko bo 
plačal 15 šilingov. 

Ljudje so seveda sprejeli to no-
vico kot resno stvar ter nanosili 
določenega dne na tisoče mačk 
pred deželni dvoretc. Zupan mesta 
je imel kaj truda, preden je dopo-
vedal ^možici pred dvorcem, da 
jih je nekdo dobro povlekel. Ljud-
stvo je pričao razsajati in besneti, 
kon£no so se le pomirili, •še prej 
pa spustili masčke po mestu. Tri 
tedne dolgo je lovila policija mač-
ke po mestnih uilicah in več kot 
štiri tisoč mačk je bilo pobitih. O-
nega hudomušneža pa le niso do-
bili, vkljub temu da je bila razpi-
sana precejšnja nagrada. 

Kajenje med službo božjo. 
Da bi se po naših cerkvaih v prej*-

šnjih časih kadilo med službo bož-
jo, tega ne najdemo nikjer zapisa-
nega Ne pa tako v Angliji. 

Slavni pridigar dr. Parr pl. Hat-
ton, ki je bil župnik od leta 1783— 
1799. v Warwickshire. je redno pri 
vsaki maši, predno je stopil na 
prižnico, pokadil v sakristiji pipo 
tobaka Walter Scott nam poroča 
o župniku Duncanu iz Knockun-
dra, ki je kadil med pridigo. Po 
končani pridigi je lepo stresel pe-
pel iz pipe in vrnil prazne tobačne 
mehurje onim, kateri so mu ga 
»posodili«. 

Po mnogih cerkvah so celo mašo 
kresali in nažigali pipe, seveda so 
s tem motili službo božjo. Pa je iz-
šel 1. 1600 sledeči razglas: Oni, ki 
se bo zasačil v cerkvi, da kadi med 
službo božjo, se bo kaznoval s tem, 
da plača 12 pevcev. Šest pevcev glo-
be pa plaiča tisti, kateri si bo bližje 
od dveh mil j od cerkve nažgal to-
bak. 

Kako strastni kadilci so bili an-
gleški svečeniki v tistih časih, nam 
pove poročilo o duhovniku Pre-do-
nu iz Thorntona (1033). V slučaju, 
da mu je pošel tobak v cerkvi, je 
šel v zvonik, odrezal kovček vrvi, 
razcefral in nagatil je to v pipo in , 
— kadil. 

steklenega ooeea. 
Nenavadna pravda za ločitev za-

kona se je kon-čala pred new-yor-
ško sodnijo. Tovarnar Rihard 
Brown je zahteval ločitev svojega 
zakona in utemeljil svojo zahtevo 
s tem. da ne more živeti več š svo-
jo ženo, ki ima stekleno oko in 
prav to stekleno oko ga*naravnost 
odbija od nje. Brown se je poročil 
ored petimi leti s svojo tainico. Ta 

poroka je svoje dni vzibudila med 
new-yorško družbo veliko zanima-
nje, saj sta se oba, on velebogataŠ 
in ona revna deklica, poročila iz 
ljubezni. Sodnik je zavrnil tožbo, 
češ, žona Browna je izgubila že kot 
mlada deklica svoje oko in (nado-
mestila isto s steklenim očesom. 
To ni bilo neznano Brownu t. j. 
tožitelju tudi še pred poroko. Brow-
novi zastopniki so poskušali doka-
zati, da tovarnar ni vede.l za to 
ženino hibo, ker je prvič zelo krat-
koviden in drugič je .stekleno oko 
tako umetniško izdelano, da se 
razlika komaj in komaj opazi. To-
da sodnija se ni dala prepričati in 
je" zavrnila tožbene zahteve tovar-
narja po ločitvi zakona. 

Prvi hotel na Solncgraškem 
zgorel 

V Grand-hotelu «Europa» 
na j več j em hotelu v Salzburgu 
(Avstr i ja ) , je nastal iz doslej ne-
znanih vzrokov požar, ki je v 
na jkra jšem času vpepeli l ves 
gornj i del hotela k l jub raznim 
požarnim hrambam. Ta hotel 
ve l ja kot na j več j i hotel na A v -
stri jskem. 

Radi. slabega reda. 
V Vilni je izvršil te dni neki 

sedmošolec na profesorja Glem-
beekega sredi ceste revolverski a-
tentat. Mladenič je oddal na pro-
fesorja tri strele. Profesor je tež-
ko poškodovan. Povod za atentat 
je bila «dvojka», ki jo je bil leni 
in nesposobni fant od profesorja 
dobil v spričevalu. Ko so hoteli 
pasanti atentatorja prijeti, je obr-
nil revolver proti sebi, si pognal 
kroglo v glavo in obležal pri priči 
mrtev. 

Požrtvovalen ženin 
V Budimpešti se je vrši la te 

dna zanimiva obravnava. Neki 
madžarski veleposestnik je dvo-
ri l mladi dami. Končno se je z 
n jo zaročil. Pokloni l je svoj i ne-
vesti več dragocenih daril. Dan 
poroke je bil že določen, ko je 
dama nenadoma nevarno obole-
la. Zdravnik i so ugotovi l i levke-
m i j o ter iz javi l i , da more rešiti 
damo samo takojšnja transfuzi-
ja krv i . Ženin je predlagal, da 
na j odvzamejo kri njemu, na-
kar se je operaci ja takoj izvr-
šila. Odvzeli so mu 1 in pol li-
tra krv i . Operaci ja se je posre-
čila in deklica je ozdravila. Do 
poroke pa ni prišlo. Zaroka se 
je razdrla. Nato je zahteval ve-
leposestnik, da mu njegova biv-
ša nevesta dari la vme . Priš lo 
je do procesa. Veleposestnik je 
predložil sesnam daril. Zahteval 
je med drugim tudi 1 in pol li-
tra krvi , ki so mu jo odvzeli , da 
so rešil i tozenki ž iv l jenje . S to 
zahtevo jo spravi l sodišče v za-
drego: sodnik ni vedel, kakšno 
sodbo bi izrekel. Zato je bila o-
bravnava preložena, medtem je 
pa prišlo med strankama dq 
poravnavo. 

Zanimivi drobci 
Napoleona Bonaparte smatrajo 

ljudje navadno za moža, ki je bil 
po svoji postavi daleč pod mero, 
resnica pa* je, da je bil povprečne 
telesne velikosti. Ob njegovi smrti 
ga jo zmeril njegov zdravnik An-
tommarchi in našel, da je znašala 
njegova doltina 153 cm in pol. Ko 
je bil na višku svoje moške moči, 
je bil gotovo celo daljši. Imel pa 
je jako kratke noge in radi tega so 
mu menda predbacivali pritlika-
vost. 

Sladka koreninica (Glycorrhiza 
glabra) je neka rastlina, iz katere 
korenike izdelujejo sladek sok, ki 
služi deloma v sladčičarnah, delo-
ma za napravo sladkih hladilnih 
pijač in deloma v lekarnah za osla-
ditev zoprnih zdravil. Pridelujejo 
je največ v Italiji in Španiji. Vi-
deti je. da je ta rastlina poleg me-
du divjih čebel najstarejša člove-
ška sladčica Starodavni rokopisi 
kažejo, da so jo gojili prebivalci ob 
rekah Tigris in Evfrat že pred tre-
mi tisoči let. 

Reykjavik se imenuje glavno me-
sto Islandijo, kjer so si tamošnji 
inženirji nadeli novo nalogo. Is-
landija, navzlic temu, da je otok 
na skrajnem severu Evrope, je 
vendar bogata na vročih studen-
cih. Inženirji v prestolici namera-
vajo sedaj napeljati vanjo vročo 
vodo iz teh studencev, kar bo za 
prebivalstvo največji blagoslov. 

Julij Cezar je bil plešast, kar ga 
je silno jezilo. Vsak dan si je ma-
zal lobanjo z različnimi olji in ma-
zili v upanju, da mu bodo začeli 
zopet rasti lasje. Bilo pa je vse 
zaman. Lahko razumemo tedaj. 

kako Je bil vesel, ko mu je senaC 
dovolil nositi stalno lavorjev v ^ 
nec, ki mu je vsaj deloma zakrii 
neprijetno pomanjkljivost. 

Kadar čujemo govoriti o kakem 
lingvistu, ki zna govoriti petnajst 
jezikov, smo mnenja, da se lahko 
pogovarja z vsem svetom. Pa naj»-
brž bi prišel tudi tak človek mar-
sikje v zadrego. Znanstveniki, ki 
se s tem bavijo, so našteli na svetu 
nič manj kot 3424 različnih jezikov 
ali narečij. Od teh jih pripada amo< 
riškim domačinom {Indijancem in 
drugim plemenom v obeh Ameri-
kah) 1024; v Azi j i jo vseh jezikov 
937, v Evropi 587, v-Afriki pa 27G. 

Stoindvajset kilometrov severo-
zapadno od Porto Rica je Atlantski 
ocean najbolj globok. Ali je kja 
kakšna bolj globoka točka na A-
tlantiku. ni še znano ljudem. Glo-
bina na zgoraj omenjeiem kraju je 
bila izmerjena v letu 1902 in znaša 
8326 metrov. 

Kadarkoli slišimo govoriti o ki-
tajski zgodovini ali kitajski umot-
nosti, vselej se omenja tudi «.\lin-
gova dinastija«. Človek bi sklepal 
iz tega. da je vladala tam nekoč 
cesarska rodbina, ki se je imeno-
vala «Ming», v resnici pa ni to, kar 
razumemo pmt imenom «Mingova 
dinastija». Beseda «ming» pomenja 
v kitajščini «svetlo». V štirinaj-
stem stoletju je živela kitajska de-
žela v miru in primerni blaginji. 
Takrat je tam procvitala industri-
ja in umetnost. Ljudjo so bili za-
dovoljni in ko so se jim pozneje 
življenjske prilike poslabšale, sto 
se vedno spominjali «mingove d i-. 
nastije». to se pravi «svetle dobe». 

Marsikdo, ki čita zgodovino, se 
čudi, ker so Grki in Rimljani ča-
stili isto bogove, dasi sta bila oba 
naroda povsem različna mod se-
boj. To se pa da pojasniti z lahko-
to. Prvotni Latinci so imeli kaj ne-
znatno lastno religijo. Ko so prišli 
z Grki v tesnejše stike, so sprejeli 
od njih tudi njihovo religijo in mi-
tologijo. Nekoliko svojih prvotnih 
božanstev so si navzlic temu ohra-
nili (n. pr. Janusa), toda večina bo-
žanstev je bila ista kot pri Grkih če 
prav so njih imena polatinili; na-
primer grški Zeus je bil v Rimu 
imenovan Jupiter, grška Afrodita 
je postala v Rimu Venera itd. 

F. M. 

BORZNO POROČILO 
Trst 13. f e b r . 1928. 

Amsterdam 757.50-7fi3.50, B e l g i j a 
261-265, Francija 7-i.10-74.-i0. Lon-
don 91.96-92.16, Nevv York 18.83-
18.89, Španija 318-324. Švica 362.50-
364.50. Atene 24.75-25.25, R e r l i n 
447.50-453.50, Praga 55.S0-5G.20, O-
grska 327.50-333.50, Dunaj 2U3.25-
2H9.25, Zagreb 33.10-33.40. 

Uradna cena zlata (11. II.) 3H4.37; 
voinoodškodn. obveznico 74.'0. 

Av .omob i ln « ! eria 
Trst-Lokev-Dlvača-Senožeče 

PODJETJE BRUNELLI 
Odhodi s trga Oberdan. 

Vozni red od 1. okt( bra do 31. marca. 
Iz Trsta v Senožeče ob 16 1j. iz Bazo-

vice ob 16 45. Iz Lokve ob 17—. Iz Di-
vače ob 17-10. 

iz Senožeč v Trst ob 7 30. Iz Divače ob 
7-50. Iz Bazovice ob fl*15. 

L stki za tja in nazaf: Trst-Divača in na-
zaj L 13-—. Trst-Senožeče in nazaj L 16 — 

Z L A T ^ n ^ A &5Sar* Pov iT 
Trst, Vir« Maizin: 

kupuje kr me po 1*37 
Popravlja in prodaja zl^tenino. k 

m 
registr. zadrega z omej. poroštvom 

uraduje v svoji lastni hiš! 
ulica Torre bianca 19f I. n. 

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, v loge na tekočI račun ln v loge 

za čekovni promet, ter J;h obrestuje 

W p O 4 % 
večje in stalne v loge po dogovoru. 

Sprejema .Dinarje" na tek. račun 
in jih obrestuje po dogovoru. 

Davek od vlog plačuje zavod sam. 
Daje posojila na vknjižbe, menice, za-

stave in osebne kredite. 
Obrestna mera po dogovoru. 

Ra razpaiaga farnsstne uiite (sile) 
Uradne ure za stranke od 8.30 

do 13 in od 16 do 18. 
Ob nedeljah je urad 2aprt. 

Stev. telef. 25-67. 

iiajsiarejši š i đsnarni mil 

most v T r s t u 
¥ 

|Hmi. t t t , t„ , 
: Izvršuje vsa tiskarska dela v najmoderni jem stilu kakor f 
• ludi v večbarvnem tisku. R a z p o l a g a j j ja jmodernej lmi stroji, i 
2 črkami. Lynotype. stereotypijo ter rotacijskim strojem, j 

| Vsa naročila so izvržujejo točno in po zmornih cenah. • 
f t i m r , ^ ^ ^ . . . . . . . — T T T T i n m , • - 1 i t t , t , r t r r i m m , 
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